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CAPITULO 1

Introduccion

Acerca de este manual de
consulta rapida

Esta guia se ha diseflado como manual de consulta rapida para que el usuario se
familiarice con la utilizacién de las diferentes funciones y caracteristicas del software
del Sun StorEdge™ 5310 NAS. Las pantallas que aparecen en su monitor pueden
variar con respecto a las que aparecen en esta guia de referencia. Para obtener

mas informacién sobre las funciones y caracteristicas, consulte la Guia del usuario,
configuracién e instalacion del software del Sun StorEdge 5310 NAS.

Nota: Las funciones y caracteristicas del software que se describen en este manual
se aplican al sistema del Sun StorEdge 5310 NAS y al sistema de clister de Sun
StorEdge 5310.

La configuracién del hardware y las instrucciones de encendido que se describen
en el Capitulo 2 "Encendido y apagado de Sun StorEdge 5310 NAS" se aplican s6lo
al sistema del Sun StorEdge 5310 NAS. Para obtener instrucciones de clister de
Sun StorEdge 5310, consulte la Guia del usuario, configuracién e instalacién del
Sun StorEdge 5310 NAS o las instrucciones impresas de configuracion de clister
de Sun StorEdge 5310.




Caracteristicas de Sun
StorEdge 5310 NAS

Nota: Para solicitar informacién de asistencia técnica, pdngase en contacto con
el representante de ventas de Sun mds cercano.

Protocolos de acceso a archivos permitidos

Redes de Microsoft (CIFS/SMB)
UNIX® NFS V2 y V3
Protocolo de transferencia de archivos (FTP, del inglés File Transfer Protocol)

Seguridad /Protocolos de red

Se integra con:

Cliente de inicio de sesién de red (Netlogon)

Compatibilidad con dominio de Windows

Compatibilidad con dominio maestro mdltiple (MMD, del inglés
Multiple Master Domain)

Descriptores de seguridad (SD, del inglés Security Descriptors) CIFS en
archivos y directorios

Listas de control de acceso discrecional (DACL, del inglés Discretionary
Access Control Lists) en archivos y directorios

NIS

NIS+

secuencias NTFS

Unicode

Compatibilidad con servicio de directorio activo de Windows

(ADS, del inglés Active Directory Service)

Compatibilidad con DNS dindmico de Windows

Seguridad Kerberos (v5) compatible con Windows

Protocolo ligero de acceso a directorios (LDAP) compatible con Windows
Autenticacion LDAP para NFS

Protocolo de hora de red (NTP)

Inicio de sesion remoto SYSLOGD

Protocolo simple de administracién de red (SNMP)
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Clientes compatibles

Un cliente es cualquier equipo de la red que solicite servicios de archivo al
dispositivo Sun StorEdge 5x10 NAS. En general, si la implementacién de un cliente
sigue el protocolo NFS versién 2 6 3 o las especificaciones CIFS, sera compatible
con el dispositivo Sun StorEdge 5x10 NAS.

Conexion de red

m 10/100/1000 Base-TX de conmutacién automatica, conector de red dual RJ-45
m Tarjeta Gigabit NIC de fibra 6ptica opcional

Asignacion automatica de direccion IP

m Compatible con DHCP, ARP, para la asignacion automatica de una direccién IP

Controladores RAID

m Armario de controlador con dos controladores RAID configurados para Fibre
Channel (FC) o para unidades de discos de serie ATA (SATA)

Gestion de datos

m La aplicacién de puntos de control de archivos de Sun StorEdge permite a los
usuarios recuperar los datos dafiados o eliminados por error con una sencilla
operacién de copia de archivos.

m Cuotas de arbol de directorios

m Cuotas de usuarios o grupos

Instalacion y configuraciéon

m Interfaz de usuario basada en Web para configuracién y administracién de
sistemas

m Interfaz de linea de comandos para uso del personal de servicio (consulte la Guia
del usuario, configuracién e instalacién del software del Sun StorEdge 5310 NAS)
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Copia de seguridad de datos de clientes

Protocolo de gestién de datos de red (NDMP, del inglés Network Data
Management Protocol), V2 y V3

Compatible con BakBone NetVault 7, compatible con BakBone
Compatible con el software de copias de seguridad del sistema operativo
Solaris™, incluido Veritas NetBackup

Compatible con la mayoria de los software de copia de seguridad de red
que admitan CIFS o NFS

Requisitos de software y actualizaciones

Sun StorEdge 5310 NAS se entrega con el software Web Administrator instalado.
No necesita instalar ningin otro software excepto un navegador Web estandar
para la administracién de Sun StorEdge 5310 NAS.

Requisitos del Web Administrator
(Administrador Web)

Para acceder a la interfaz de gestiéon de Web Administrator, debe disponer del
siguiente software:

(¢]

SO Windows 98/NT/2000/XP /2003, Sun Solaris 5.7 (o superior) o Red Hat Linux
Internet Explorer 5.5 (o superior) en sistemas que usen Windows 98/NT/2000/XP

Software de Netscape'" 4.77 (o superior) en los sistemas con SO Windows

98/NT/2000/XP /2003 y Sun Solaris. Netscape 6.0 y 6.01 no son compatibles.
Navegador Mozilla™

Navegador habilitado para la plataforma Java™ con Java Plug-In 1.3.1

(o superior).

Nota: Para descargarse la versién mas reciente de Java Plug-In,
visite http:/ /java.com.
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CAPITULO 2

Encendido y apagado de
Sun StorEdge 5310 NAS

Nota: Las instrucciones de este capitulo corresponden exclusivamente al sistema
Sun StorEdge 5310 NAS. Para el sistema de clister Sun StorEdge 5310, consulte
las instrucciones de configuracion de cliister de Sun StorEdge 5310 o la Guia del usuario,
configuracion e instalacion de hardware de Sun StorEdge 5310 NAS.

Encendido de Sun StorEdge 5310 NAS

Precaucidn: Para encender las unidades, siga siempre este orden:

1. En primer lugar, encienda los armarios de expansién Sun StorEdge 5300 EU.
2. A continuacién, el armario del controlador Sun StorEdge 5300 RAID EU.
3. Sun StorEdge 5310 NAS.

Nota: Si usa un dispositivo SAI conecte todas las unidades al SAL




Precaucion: Los armarios de expansion y el armario del controlador deben estar
siempre encendidos y correctamente conectados entre si y el sistema del dispositivo
principal antes de encender Sun StorEdge 5310 NAS. Los armarios de expansion
deben encenderse en primer lugar, antes de los armarios del controlador y de Sun
StorEdge 5310 NAS. De no seguirse estas instrucciones, se puede ralentizar el
inicio del sistema.

Nota: Para conseguir una tolerancia ante fallos, las unidades con dos fuentes
de alimentacién deberdn conectarse a dos diferentes circuitos de CA.

Antes de iniciar la operacién, compruebe que todos los cables entre Sun StorEdge
5310 NAS, los armarios del controlador y los armarios de expansién estén
correctamente fijados, de acuerdo con las instrucciones del folleto Instalacién

de Sun StorEdge 5310 NAS.

Encendido de los armarios de expansiéon

Para encender cada armario de expansion:

1. Conecte los cables de alimentacion de CA a la parte trasera de cada armario de
expansion (consulte FIGURA 2-1).

2. Conecte el otro extremo de los dos cables de alimentaciéon a dos fuentes de
alimentacion de CA diferentes.

3. Encienda cada armario de expansién colocando los dos interruptores de encendido
en la posicién On.

Enchufe de C Interruptor de Enchufe de CA I;wterruptor de encendido
encendido

FIGURA 2-1 Panel trasero del armario de expansién

4. Compruebe que todos los LED del panel frontal se enciendan en color verde sin
parpadear. Esto indica un funcionamiento correcto.
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Encendido de los armarios del controlador

Precaucion: Los armarios de expansién deben encenderse en primer lugar,
antes de los armarios del controlador y de Sun StorEdge 5310 NAS. De
no seguirse estas instrucciones, se puede ralentizar el inicio del sistema.

Para encender los armarios del controlador:

. Conecte los cables de alimentacién de CA a la parte trasera de cada armario
del controlador (consulte FIGURA 2-2).

. Conecte el otro extremo de los dos cables de alimentaciéon a dos fuentes de
alimentaciéon de CA diferentes.

. Encienda cada armario del controlador colocando los dos conmutadores
en la posiciéon On.

i l;ll

Interruptor de encendido Intere encendido
Enchufe de CA Enchufe de CA

FIGURA 2-2 Panel trasero del armario del controlador

. Compruebe que todos los LED del panel frontal se enciendan en color verde sin
parpadear. Esto indica un funcionamiento correcto.

Encendido de Sun StorEdge 5310 NAS

Precaucion: Los armarios de expansion y el armario del controlador deben estar
siempre encendidos y correctamente conectados entre si y Sun StorEdge 5310 NAS
antes de encender Sun StorEdge 5310 NAS. Los armarios de expansién deben
encenderse en primer lugar, antes de los armarios del controlador y de Sun
StorEdge 5310 NAS. De no seguirse estas instrucciones, se puede ralentizar

el inicio del sistema.
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Para encender Sun StorEdge 5310 NAS:
1. Compruebe que el boton de encendido esta en la posicion off de apagado.

2. Conecte los dos cables de alimentacién de CA a la parte trasera del sistema
(consulte FIGURA 2-3).

3. Conecte el otro extremo de los dos cables de alimentacién a dos fuentes de
alimentacion de CA diferentes.

Precaucion: Los dos cables de alimentacion deben estar conectados antes de pulsar
el botén de encendido.

Enchufes de CA

FIGURA 2-3 Conexion de los cables de alimentacién de CA de Sun StorEdge 5310 NAS

4. Pulse el botén de encendido (FIGURA 2-4) del panel delantero (detras de la
placa delantera).

PANEL FRONTAL

LED de estado del disco duro LED de estado del sistema
LED de alimentacian LED de ID
eléctrica \\ / [ del sistema

O\ O A

LEDDENIC1T—}+(O1

LED DE NIC 2 —}~ 5™
02 g

Boton de encendido

oo /:
wt

LED y botones

Boton de ID
del sistema

Boton de
reinicio

FIGURA 2-4 Detalles del botén de encendido y el panel delantero
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Instalacion de la red y configuracion
del sistema

Si desea obtener instrucciones detalladas de instalacion de la red y configuracién
del sistema, consulte la Guia del usuario, configuracion e instalacion del software de
Sun StorEdge 5310 NAS Introduccion.

Si existe un servidor DHCP disponible en la red, la direccién IP se configurard
automaticamente al encender el sistema por primera vez.

Nota: Para no tener que esperar a la deteccién del DHCP durante la secuencia
de inicio, pulse cualquier tecla del panel de LCD y acepte el mensaje “; Abort
DHCP?” (;Cancelar DHCP?) pulsando la tecla de flecha a la derecha del panel.
A continuacién, escriba la direccién IP estatica, de acuerdo con las siguientes
instrucciones.

Instalacion de la red sin DHCP

Si un servidor DHCP no esta disponible , configure la direccién IP con el
panel de LCD.

Configure manualmente la direccién IP con los controles del panel de LCD pulsando
una sola vez el botén Select (Seleccionar), seleccione Set Static IP (Establecer IP
estatica), introduzca la informacién necesaria, un digito a la vez mediante las

teclas de fecha y guarde la configuracion.

Configuracion del sistema

Para configurar Sun StorEdge 5310 NAS, use un sistema diferente con un navegador
compatible con Java conectado a la red.

. Compruebe que el LED de enlace a la red esta en verde y escriba en la ventana del
navegador la direccion IP de Sun StorEdge 5310 NAS en el siguiente formato:

http://123.111.78.99

. Seleccione Apply (Aplicar) para iniciar la sesién y siga las instrucciones para
completar la configuracién del sistema.
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Apagar Sun StorEdge 5310 NAS

Puede apagar Sun StorEdge 5310 NAS a través de la interfaz grafica de usuario
de Web Administrator o el panel de LCD.

Precaucion: Siga siempre el procedimiento de apagado que corresponda.
No apague nunca Sun StorEdge 5310 NAS apagando los interruptores o

desconectando los cables de alimentacién.

Apagar con el Web Administrator
(Administrador Web)

Puede apagar Sun StorEdge 5310 NAS utilizando Web Administrator.
Para apagar:
1. Con el navegador conectado a la red, inicie la sesién en Web Administrator.

2. Abra el panel Shut Down the Server (Apagar el servidor) haciendo clic en System
Operations (operaciones de sistema) > Shut Down the Server (Apagar el servidor).

Shut Down the Server

( None
(8 Halt the Server
(2 Reboot the Server

() Reboot Previous Version 4.1.18.66

FIGURA 2-5 Panel Shut Down the Server (Apagar el servidor)
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3. Seleccione la opcién de apagado que corresponda haciendo clic en el botén
de opcién. La opcion predeterminada de apagado es “none” (ninguno).

None (Ninguno)

Halt the Server (Detener el servidor)

Reboot the Server (Reiniciar el servidor)

Reboot Previous Version x.xx (Reiniciar versiones anteriores x.xx). Esta opcién
s6lo esta disponible en los sistemas Sun StorEdge 5310 NAS con actualizaciones
de sistema operativo.

4. Haga clic en Apply (Aplicar).

Apagar con el panel de LCD

Puede apagar Sun StorEdge 5310 NAS con el panel de LCD, en la parte delantera
de la unidad.

@ Sun

Exit (Salir) | Select (Seleccionar)
Up & Down (Arriba y abajo)

FIGURA 2-6 Controles del panel de LCD

Para apagar:

1. Pulse el boton Select (Seleccionar) del panel de LCD para acceder a los mends.

2. El panel de LCD muestra las opciones A y B. Pulse el botén de flecha abajo para
seleccionar la opciéon “B. Shutdown Server” (B. Cerrar servidor). A continuacién
pulse el botén Select (Seleccionar).

A. Network Config
B. Shutdown Server
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3. Pulse Select (Seleccionar) para seleccionar la opcién “A. Power Off” (A. Apagar).

A. Power Off
B. Reboot

4. Pulse el boton de flecha abajo para cambiar de “No” a “Yes” (Si).

Are you sure?
No

Are you sure?
Yes

5. Pulse el botén Select (Seleccionar) para confirmar e iniciar el proceso de apagado.
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CAPITULO 3

Configuracion del sistema

Después de la instalacién y encendido del sistema de Sun StorEdge 5310 NAS,
debe configurar el sistema antes de empezar a utilizarlo. Deberd configurar las
rutas activas del nimero de unidad légica (LUN, del inglés Logical Unit Number)
y crear vollimenes y segmentos.

Precauciodn: Después de completar la configuraciéon del sistema, realice una copia
de seguridad de la informacién de configuracién en caso de que se produzca un
fallo en el sistema. Consulte la Guia del usuario, configuracién e instalacién del software
del dispositivo Sun StorEdge 5310 NAS para obtener mads informacién acerca de

la realizacién de copias de seguridad de la informacién de configuracion.

Coémo configurar rutas LUN activas

Una ruta LUN es una designaciéon que describe las unidades y controladores que
acceden a un volumen de archivo LUN. En cada volumen de archivo existen dos
rutas LUN: la ruta principal y una ruta alternativa. Si una ruta falla, el sistema
utiliza automdticamente la otra ruta LUN disponible para acceder al volumen
de archivo correspondiente. El niimero de rutas LUN y sus implementaciones
dependen del modelo y configuracién del sistema. En un sistema de clister

Sun StorEdge 5310, se produce un fallo de unidad cuando la ruta principal

y alternativa de la unidad fallan.
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Rutas LUN en sistemas con una sola unidad

La ruta LUN principal a un volumen de archivo en LUNO es CO-L0; la ruta
alternativa es C1-L0. La ruta principal LUN a un volumen de archivo en LUNT1 es
C1-L1 y la ruta alternativa es C0O-L1. Como se muestra a continuacién, el sistema
debe tener las siguientes rutas LUN:

TABLA 3-1  Rutas LUN en sistemas con una sola unidad

Rutas LUNO LUN1
Principal CO0-LO C1-L1
Alternativa C1-L0 CO0-L1

Se puede acceder a cada LUN a través del controlador 0 (CO) o del
controlador 1 (C1).

Rutas LUN en sistemas con dos unidades

La ruta LUN principal de la unidad Head 1 es C0-L0; la ruta alternativa es CO-L1.
La ruta LUN principal de la unidad Head 2 es C1-L0 y la ruta alternativa es C1-L1.
Como se muestra a continuacion, el sistema debe tener las siguientes rutas LUN:

TABLA 3-2 Rutas LUN en sistemas con dos unidades

Unidad 1 LUN LUNO LUN1
Rutas C0-LO CO0-L1

Unidad 2 LUN LUNO LUN1
Rutas C1-L0 C1-L1

El acceso a los volimenes de archivo se realiza habitualmente a través de la ruta
LUN principal designada para el LUN al que pertenecen los volimenes de archivo.
Para la configuracién de clister de Sun StorEdge 5310, se produce un fallo de
unidad cuando la ruta principal y alternativa de la unidad fallan.
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Configuracién de las rutas LUN

Con la configuracién de una ruta LUN, se designa la ruta LUN actualmente activa.
La ruta LUN actualmente activa puede ser la ruta principal o alternativa. Para
obtener un rendimiento 6ptimo, configure la ruta activa como ruta principal. Sélo
se puede reasignar un LUN si no dispone de sistemas de archivos. En un sistema
de clister de Sun StorEdge 5310, sélo la unidad “propietaria” de un LUN podra
reasignarlo a otra unidad.

Nota: En un sistema de cldster de Sun StorEdge 5310, cuando arranca el sistema
por primera vez, todos los LUN se asignan a una unidad (Head 1). Use la unidad
Head 1 para reasignar algunos LUN a la unidad Head 2 y obtener una distribucién
homogénea.

El panel de configuraciéon de la ruta LUN le permite configurar las rutas activas.
En un sistema de clister de Sun StorEdge 5310, puede configurar una ruta desde
cualquier unidad.

Configuracién de una ruta LUN:

. En el panel de navegacion, seleccione Fault Tolerance (tolerancia ante fallos) >
Set LUN Path (Configurar ruta LUN).

Set LUN Path

LUK Yolumes Active Path | Primary Path | Alternate Path

|Iffx1d010 walt ot ipvol ftest 460.1GE
e 4001 Ipostvol ~a 560.4G8

e O e |

FIGURA 3-1 Panel Set LUN Path (Configurar ruta LUN)

Nota: Los LUN que no tienen una ruta LUN asignada aparecerdn inicialmente
varias veces en el panel Set LUN Path ya que su presencia se sefiala mediante

varios controladores en varias rutas. Cuando un LUN tiene una ruta asignada,
se muestra una vez, en la ruta actual.
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2. Seleccione un LUN y haga clic en Edit (Editar).

Select Primary Path x|
(2 Hemp

HBASID

LUN Hame: mﬂ da11 Primary Path: -m] -

Volumes: |Ipnshrol w3 550 4GB

ﬁ

| cocet [ mowy |

FIGURA 3-2 Active el cuadro de didlogo Primary Path (ruta principal)

3. Seleccione el controlador correspondiente en la lista desplegable Primary Path
(ruta principal).

Ejemplo: La opcién desplegable “1/0” asigna el LUN seleccionado al controlador
0 (C0). Valor de la opcién “X/Y”: El valor “X” puede ser 0 6 1. 1 indica que el
controlador estd activo; 0, inactivo.

Divida homogéneamente los LUN entre las dos rutas disponibles. Por ejemplo,
el primer y tercer LUN en 1/0 y el segundo y cuarto LUN en 1/1.

4. Haga clic en Apply (Aplicar).

Si desea obtener mads informacién sobre las rutas LUN, consulte la Guia del usuario,
configuracion e instalacion del software del Sun StorEdge 5310 NAS.

Como crear volimenes y agregar
segmentos

Para obtener mas informacién sobre la creacién de voltimenes y la adicién de
segmentos, consulte “Cémo crear volimenes de archivo y segmentos” en la
pagina 25.
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Coémo configurar las propiedades
del servidor

Configuracion del nombre del servidor

Para definir el nombre del servidor de Sun StorEdge 5310 NAS tal y como aparecera
en la red:

1. En el panel de navegacion Web Administrator, seleccione Network Configuration
(Configuracion de red) > Set Server Name (Definir nombre del servidor).

Set Server Name

Server Name: |Company

Compary Name: |‘r’0ur Cornpany Narme|

Contact Name: |J0hn Doe

Contact Phone #: [(213) 456-7899

| cocel [T s |

FIGURA 3-3 El panel Set Server Name (Definir nombre del servidor)

2. Escriba el nombre del servidor de Sun StorEdge 5310 NAS en la casilla Server
Name (Nombre de servidor). Dicho nombre sélo puede incluir letras y nimeros
(a-z, A-Z, 0-9), “-” (guiones), “_"(guiones bajos) y “.” (puntos).

Nota: El nombre del servidor debe comenzar por una letra (a-z o A-Z), no por
un ndmero ni un simbolo. Por ejemplo, “Astro2” y “Saturno_05" son nombres
de servidor aceptables, mientras que “5Saturno” y “_Astro2” no lo son.

3. Escriba la informacién de contacto de su empresa.

4. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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Coémo configurar los adaptadores de red

Debe saber qué puerto NIC estd configurando. Consulte las ilustraciones de la
Guia del usuario, configuracion e instalacion de hardwareSun StorEdge 5310 NAS
para identificar los niimeros del puerto.

Nota: Si necesita ayuda para configurar alguno de los adaptadores de red, péngase
en contacto con su administrador de red.

Para configurar los adaptadores de red:

1. En el panel de navegacion, seleccione Network Configuration (Configuracién
de red) > Configure TCP/IP (Configurar TCP/IP) > Configure Network Adapters
(Configurar adaptadores de red).

| Configure Network A dapters

[] Enakle DHCP

~Adapter

100 IP Address:( 10 . 10 & 10 « 1 |pIP-Allases
Txp1 (Fast Ethernet)
1000, Netmask: 255 255 w255« 0 | . . . |

emet (el Gigablt Coppen)| & T o0 L

1000,

@emcz {Intel Gigabit Coppen)| Hole: [E—TTY

1000,

W emf3 (Intel Gigabit Fiber) W

1000,

W emif4 {Intel Gigabit Fiber)

(= =

Description:  Intel Express 1010
HAY Address: 00:0e:0c:5ei6c:3c |
Speed: 100BaseT
MTUMax MTUAS00/1500

- Partner IP-Aliases |

FIGURA 3-4 El panel Configure Network Adapters (Configurar adaptadores de red)
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2. Silared utiliza un servidor DHCP para asignar direcciones IP y desea habilitarlo,
seleccione la casilla de verificacién Enable DHCP (Habilitar DHCP).

Desactive esta casilla de verificacién si desea introducir manualmente una direccién
IP y una méscara de red estaticas. Si no habilita DHCP y el puerto forma parte de
un puerto agregado, la méscara de red seguird deshabilitada.

Nota: En los sistemas de clister de Sun StorEdge 5310, no puede habilitar
un servidor DHCP salvo que se produzca un fallo de unidad desactivada.

3. Seleccione el puerto que desea configurar de la lista Adapter (Adaptador).
4. Escriba la direccién IP para el puerto NIC seleccionado.

5. Escriba la mascara de red para el puerto NIC seleccionado.

Sun StorEdge 5310 NAS cumplimenta automaticamente el campo de s6lo
lectura Broadcast (Difusion) al especificar la direcciéon IP y la méascara de red.
La direccion de difusién es la direccién IP que se usa para enviar mensajes de
difusioén a la subred.

6. Para cada puerto, seleccione una de las siguientes funciones (para obtener mas
informacién acerca de las funciones de puertos, consulte “Ubicaciones de los
puertos en Sun StorEdge 5310 NAS” en la pagina 69):

m Primary (Principal): la funcién de puerto Primary identifica a un puerto de
red activo.

Nota: Como minimo, uno de los puertos debe estar configurado como principal.

m Independent (Independiente): si un puerto tiene asignada esta funcién, significa
que se trata de un puerto de red activo que se usa para otros propédsitos distintos
de los de proporcionar datos (como, por ejemplo, para copia de seguridad).

m Mirror (duplicacién): la funcién de puerto Mirror muestra que el puerto esta
conectado a este servidor a través de otro para duplicar los voliimenes de archivo.

m Private (Privado): sélo para clister de Sun StorEdge 5310 el puerto Private
se reserva para el elemento central, un enlace de red dedicado que supervisa
constantemente el estado de la otra unidad. Cada unidad cuenta con un tinico
puerto privado.
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7. Para agregar una direccién IP alias a un puerto seleccionado, especifiquela

en el campo IP-Aliases (Alias de IP). Después, haga clic en @ para agregarla
a lalista IP-Aliases (Alias de IP).

Puede tener hasta nueve alias para sistemas con una sola unidad y hasta cuatro
alias para los sistemas con dos unidades. Para eliminar un alias de la lista,

marquelo y haga clic en @ Los cambios no se guardaran hasta que haga
clic en Apply (Aplicar).

8. Repita estos pasos para todos los puertos de la lista Adapter (Adaptador).

9. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Como configurar la direccion de puerta
de enlace predeterminada

La direccién de puerta de enlace predeterminada es la direccién IP de la puerta
de enlace o del router en la subred local que se usa de forma predeterminada
para conectarse a otras subredes.

Para especificar la direccion de puerta de enlace predeterminada para el servidor
de Sun StorEdge 5310 NAS:

1. En el panel de navegacion, seleccione Network Configuration (Configuraciéon
de red) > Configure TCP/IP (Configurar TCP/IP) > Set Gateway Address
(Definir direccion de puerta de enlace).

| Set Gateway Address

Gateway: l—

FIGURA 3-5 El panel Set Gateway Address (Definir direccién de puerta de enlace)
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2. Escriba la direccién de puerta de enlace en el cuadro de texto Gateway
(Puerta de enlace).

3. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Coémo configurar DNS

El servidor de nombres de dominio (DNS, del inglés Domain Name Server)
traduce los nombres de host en direcciones IP para Sun StorEdge 5310 NAS.

Nota: Si no estd usando un DNS dindmico, debe agregar el nombre de host del
servidor de Sun StorEdge 5310 NAS y la direccién IP a la base de datos del DNS.
Consulte la documentacién de DNS para obtener mas informacién.

Para configurar DNS:

1. En el panel de navegacion, seleccione Network Configuration (Configuracién de
red) > Configure TCP/IP (Configurar TCP/IP) > Set Up DNS (Configurar DNS).

| I—

[v| Enable DNS

Domain Name: lah.
Server: + * *
Server List: = .

(€ [3] [=] @

[v| Enable Dynamic DNS

DynDNS User Name: adrministrator
[ynDNS Password: il

e [ |

FIGURA 3-6 El panel Set UP DNS (Configurar DNS)

2. Para habilitar DNS, marque la casilla Enable DNS (Habilitar DNS).
Después de habilitar DNS, debera rellenar los campos DNS de esta pantalla.

3. Especifique el nombre de servidor DNS en el cuadro Server Name
(Nombre del servidor).
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4. Escriba la direccion IP de un servidor DNS que se usara para resolver nombres

de host para Sun StorEdge 5310 NAS y haga clic en el botén @ para agregar
el servidor a Server List (Lista de servidores).

Repita este paso para cada servidor DNS que desee agregar. Puede agregar un
maximo de dos servidores DNS a esta lista.

5. El primer servidor DNS de Server List (Lista de servidores) se usa en primer
lugar para resolver un nombre de host. Para reorganizar el orden de los
servidores DNS de la lista, haga clic en el servidor que desea mover y después

en los botones @ o ﬂ Para eliminar un servidor de la lista, seleccione la

direccion IP del servidor y haga clic en @

6. Marque la casilla Enable Dynamic DNS (Habilitar DNS dindmico) si desea
agregar automaticamente Sun StorEdge 5310 NAS al espacio de nombre DNS.
También debe configurar el dominio Kerberos y el servidor KDC en el panel >
Set Up ADS (Configurar ADS) de Windows Configuration (Configuracién
de Windows). Cuando habilite DNS dindmico seleccionando esta casilla de
verificacién, las actualizaciones dinamicas que no sean seguras se llevaran
a cabo si lo permite el servidor DNS.

7. Si desea habilitar las actualizaciones de DNS dinamico seguras, aporte la
siguiente informacion. Este paso no sera necesario en actualizaciones no seguras.

a. En el campo DynDNS User Name (Nombre de usuario de DNS dindmico),
escriba el nombre de usuario de un usuario de Windows 2000 con autorizacién
para realizar actualizaciones DNS dindamicas seguras. La cuenta de usuario
debe residir en el dominio ADS y el dominio Kerberos especificado en la
ficha ADS.

Si especifica aqui el nombre del administrador del dominio y falla la actualizacién
de ADS, deberad cambiar la contrasena de dicho administrador (en el controlador
de dominio). Esto sélo es necesario para el usuario administrador y puede
reutilizar la misma contrasena. Para obtener més informacion, consulte el

sitio Web de asistencia técnica de Microsoft (articulo Q248808).

b. En el campo DynDNS Password (Contrasefia de DynDNS), escriba la
contrasefia del usuario de DynDNS. Si cambia este campo, elimine la
contrasefia entera antes de escribir una nueva.

8. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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CAPITULO 4

Operaciones con volimenes
de archivos

Conceptos del sistema de archivos

La siguiente lista recoge una breve descripcién de los siguientes términos
que se utilizan con frecuencia.

RAID

RAID significa matriz redundante de discos independientes (en inglés, Redundant
Array of Independent Disks). Los sistemas RAID permiten distribuir los datos por
numerosas unidades mediante un controlador de matriz para obtener una seguridad
de datos mejorada y mejores posibilidades de recuperacién. Sun StorEdge 5310 NAS
incluye una matriz RAID 5.

LUN

LUN significa nimero de unidad légica (en inglés, Logical Unit Number). Un
LUN es un dispositivo 16gico, es decir, que se define en software y no adquiere
necesariamente la forma de dispositivo fisico. En el contexto de almacenamiento
conectado a red (Sun StorEdge 5310 NAS) el LUN designa un bloque de espacio
de almacenamiento, que debe estar organizado y subdividido para permitir una
utilizacién efectiva.
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Los equipos RAID (LUN) estan preintegrados en el armario de controladores
Sun StorEdge 5300 RAID EU y en el armario de expansiéon EU.

Debera crear volimenes de archivos para usar dichos LUN para el dispositivo de
almacenamiento Sun StorEdge 5310 NAS. Consulte Cémo crear voliimenes de archivo
y segmentos en la pagina 25 para obtener mas informacion.

Particion

Las particiones son secciones de un LUN. Cada LUN puede tener un maximo de 31
particiones. Cada particién puede tener espacio asignado o estar vacia. Cuando se
crea un LUN por primera vez, todo el espacio disponible se ubica en la primera
particién y las demds se quedan vacias. Cada particiéon puede “contener”
Unicamente un volumen de archivo o segmento.

Volumen de archivo

Los volimenes de archivo son cantidades organizadas de espacio de
almacenamiento disponible y se crean a partir de las particiones. El volumen

de archivo es el espacio donde el usuario guarda informacién. Si el volumen no
utiliza todo el espacio disponible en la particion, el espacio restante se asigna
automaticamente a la particién siguiente. Cuando se hayan creado 31 volimenes
en un LUN, el espacio disponible quedaré inaccesible.

Segmento

Un segmento es un fragmento de una particién que puede adjuntarse a un volumen
de archivo existente para aumentar su tamafio. Los segmentos pueden “adjuntarse”
a un volumen de archivo existente en cualquier momento. Si un volumen de archivo
esta practicamente lleno, se puede adjuntar un segmento para que el usuario
disponga de mds espacio para almacenar datos. Si desea obtener mas informacion,
consulte “Cémo adjuntar segmentos” en la pagina 27.
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Como crear volumenes de archivoy
segmentos

Cada nuevo volumen de archivo tiene un tamafio limitado de 256 GB. Si desea
obtener un volumen de archivo de mayor tamafo, cree un volumen principal y hasta
63 segmentos por LUN. Después, adjunte los segmentos al volumen principal para
aumentar su tamafo. Para obtener més informacién acerca del procedimiento para
adjuntar segmentos, consulte “Cémo adjuntar segmentos” en la pagina 27.

Precaucion: Usuarios de clister Sun StorEdge 5310—Cada unidad gestiona sus
propios voliimenes de archivos. Compruebe si accede a la unidad correcta en la
que desea crear un volumen de archivo. Debe activar y configurar la funcién de
recuperacion ante fallos antes de crear volimenes y segmentos. Consulte la Guia
del usuario, configuracién e instalacién del software de Sun StorEdge 5310 NAS
para obtener mds informacién.
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Para crear un segmento o un volumen de archivo:

1. En el panel de navegacion, seleccione File Volume Operations (Operaciones con
volimenes de archivo) > Create File Volumes (Crear volimenes de archivo).

| ¢ File Volumes

-LUN

S ide1dt

53 dac1d000 1 2 3

&2 dac1a010

[ »

Name: |compv0|11a |Part'rtion: 1w

Size: |35mn ||MB -

{Max. availabls space: 35700 MB)

- Type
) Primary () Segment
~Complianc
[v] Enable Default Retention Time | Infinite

Legend: J Primary J Segment J Mirror . Dos Free

FIGURA 4-1 El panel Create File Volumes (Crear voliimenes de archivo)

2. En el cuadro LUN, haga clic en el LUN en el que desea crear el volumen de
archivo principal.

El nimero de particién del volumen de archivo de la lista desplegable Partition
(Particién) se incrementara autométicamente cuando se cree el volumen de archivo.

3. Escriba el nombre del nuevo volumen o segmento en el campo Name (Nombre).

7

Los caracteres validos son las letras y los nimeros (a—z, A-Z, 0-9) y “_" (guiones
bajos). El nombre debe contener como méaximo 12 caracteres y debe comenzar por
una letra (a—z, A-Z).
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. Indique en la lista desplegable si el tamaifio del volumen de archivo debe
registrarse en MB (megabytes) o en GB (gigabytes).

. Especifique el tamafio del volumen de archivo en el campo Size (Tamaio)
usando nimeros enteros. El espacio total disponible se muestra justo debajo
de este campo.

. Seleccione el tipo de volumen de archivo, que puede ser Primary (Principal)
o Segment (Segmento).

. Si Compliance Archiving Software esta instalado y desea crear un volumen
compatible, haga clic en Enable (Habilitar) en la seccién Compliance
(Compatibilidad).

Consulte la Guia del usuario, configuracién e instalacién del software del
Sun StorEdge 5310 NAS para obtener mas informacién acerca de la opcién
Compliance Archiving Software (Software de archivo de cumplimiento).

Precaucion: Una vez se ha activado el almacenamiento compatible en un volumen,
no se podra eliminar o renombrar el volumen ni desactivar la funcién de
almacenamiento compatible.

. Haga clic en Apply (Aplicar) para crear el nuevo volumen de archivo o segmento.

Coémo adjuntar segmentos

Puede afiadir segmentos a volimenes principales existentes para aumentar el
tamarfio total del volumen. Puede adjuntar un segmento del mismo LUN o de un
LUN diferente. Una vez que haya anadido un segmento a un volumen, no podra
eliminarlo.

Precaucion: No se puede deshacer la accién de anexado de un segmento a un
volumen de archivo principal.

Los segmentos se deben crear antes de adjuntarlos a un volumen. Para obtener mas
informacién acerca del procedimiento para crear segmentos, consulte “Cémo crear
voltmenes de archivo y segmentos” en la pagina 25.

Precaucion: Los volimenes compatibles no pueden eliminarse. Si agrega un
segmento a un volumen compatible, no podré eliminar o recuperar el espacio
que el segmento haya empleado.
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Para adjuntar un segmento:

1. En el panel de navegacion, seleccione File Volume Operations (Operaciones
con volimenes de archivo) > Attach Segments (Adjuntar segmentos).

| Attach Segments

Existing Vol e a
T testvol || wame LUN Size (W)
[ testvol2 @.‘. ~zeg] dacidinn a4
[Jtestvol3 @ |seg2 dacidoon |98
T testvold

Select an existing vol and an ilabl nt and click "Apply® to attach.

Cancel Apply

FIGURA 4-2 El panel Attach Segments (Agregar segmentos)

2. En la columna Existing Volumes (Volimenes existentes) haga clic en el volumen
principal que desee ampliar.

3. En la columna Available Segments (Segmentos disponibles), seleccione el
segmento que desee adjuntar.

4. Pulse Apply (Aplicar) para adjuntar el segmento al volumen.
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Configuracion de las cuotas del arbol
de directorios

Las cuotas del 4rbol de directorios determinan el espacio de disco disponible para
un directorio y la cantidad de archivos que se pueden escribir en él. S6lo pueden
configurarse cuotas para directorios creados en este panel, no para directorios
existentes.

Para anadir una cuota de arbol de directorios:

. En el panel de navegacion seleccione File Volume Operations (Operaciones
con volimenes de archivo) > Manage Quotas (Gestionar cuotas) > Configure
Directory Tree Quotas (Configurar cuotas de arbol de directorios).

Configure Directory Tree Quotas

Volume: wol1 -

DT Name |Max Size(MB)Size Used %] MaxFile | File Used Path

Add

FIGURA 4-3 El panel Configure Directory Tree Quotas (Configurar cuotas
de arbol de directorios)

. Seleccione el volumen de archivo para el que va a configurar una
cuota de arbol de directorios.
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3. Haga clic en Add (Agregar) para ver el cuadro de didlogo Add DTQ Setting
(Agregar configuracién DTQ).

Add DTQ Setting

DTQ Name: ‘Quuta1 |

Dir Name: ‘New |

Path: Byzivol 1IN ew

T

& 9 kitools
9 Tz =
& Jvalt &
© [Fvol2 I
& [ ca_APPSW
@ [ cust_issuel =

Disk Space Limits: File Limits

I No Limit (@) No Limit

@ Custom (GB ¥ ) Custom
Max Value:|10

Cancel Apply

FIGURA 4-4 El cuadro de didlogo Add DTQ Setting (Agregar configuracién DTQ)

4. En el campo DTQ Name (Nombre de DTQ), escriba el nombre con el que desea
identificar esta cuota de arbol de directorios.

5. En el campo Dir Name (Nombre de directorio), escriba el nombre que desea
asignar al nuevo directorio. S6lo puede configurar cuotas de directorio para los
directorios creados en este campo.

Debajo del campo Path (Ruta) hay una casilla que muestra la estructura de arbol
de directorios para el volumen de archivo que seleccioné en el panel Configure
Directory Tree Quotas (Configurar cuotas de arbol de directorios).

a. Para ver el contenido de una carpeta, haga clic en el simbolo if= que
se encuentra al lado de la carpeta hasta que cambie a la posicion l$l ,
o haga doble clic en el icono de la carpeta.

b. Seleccione el directorio que vaya a contener el nuevo directorio para el que
estd configurando esta cuota.

c. Cuando el campo Path (Ruta) muestre la ruta completa del directorio, vaya
al siguiente campo para determinar el espacio de disco y las limitaciones
de archivo.
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6. En la seccién Disk Space Limits (Limites de espacio de disco), seleccione los

limites de espacio de disco para el directorio, ya sea No Limit (Sin limites)

o Custom (Personalizado). Si selecciona No Limit (Sin limites) permitira al
directorio utilizar de forma ilimitada el espacio del disco. Seleccione Custom
(Personalizado) si desea asignar una cantidad maxima de espacio de disco. A
continuacién especifique si desea expresar la cuota en MB o GB, y escriba el
limite de espacio de disco en el campo Max Value (Valor mdximo). Si escribe
0 (cero) en el campo Custom (Personalizado), sera como seleccionar No Limit
(Sin limites).

. En el campo File Limits (Limites de archivo), seleccione el nimero maximo de
archivos que pueden escribirse en este directorio, ya sea No Limit (Sin limites)

o Custom (Personalizado). Si selecciona No Limit (Sin limites) se podra escribir
un nimero ilimitado de archivos en este directorio. Seleccione Custom
(Personalizado) si desea asignar una cantidad maxima de archivos. A continuacion
escriba el limite de archivos en el campo Max Value (Valor maximo).

8. Pulse Apply (Aplicar) para afiadir la cuota.

9. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Como crear puntos de control de archivo
de Sun StorEdge

Acerca de los puntos de control

Un punto de control es una copia virtual de sélo lectura de un volumen de archivo
principal. El volumen de archivo permanece en funcionamiento de lectura/escritura.
Sin embargo, los datos existentes en el momento en que creé el punto de control
estdn atin disponibles. Puede utilizar un punto de control para recuperar archivos
que han sido modificados o eliminados por error y para estabilizar copias de
seguridad.

Tenga presente que un punto de control es una copia virtual del volumen del archivo
que se almacena en la misma ubicacién fisica que el propio volumen. No es una
copia de seguridad en linea. Si se pierde el volumen de archivo, se pierden también
los puntos de control.
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Nota: si los usuarios crean o modifican muchos archivos, el sistema necesitard una
gran cantidad de espacio para albergar distintos grupos de puntos de control de
versiones antiguas de archivos. Cuantos més puntos de control cree, mayores
repercusiones potenciales en el rendimiento del sistema.

Programacion de puntos de control

El panel Schedule Checkpoints (Programar puntos de control) muestra la
programaciéon de puntos de control actual y le permite afiadir, editar o eliminar
puntos de control programados. Para cada punto de control programado puede
ver el nombre del volumen de archivo, una descripcién, los dias y las horas
programadas, asi como el tiempo que el sistema guardara el punto de control.
El tiempo de mantenimiento es el niimero de dias y horas que transcurren antes
de que el punto de control se elimine automaticamente.

Agregar una entrada al programa de punto de control

Cuando afiade un punto de control a la tabla, el sistema configura automaticamente
un nuevo punto de control para los dias y las horas que usted desee. Puede
programar los puntos de control que quiera. Sin embargo, el sistema utiliza

una gran cantidad de espacio y memoria para los puntos de control. Cuantos

mads puntos de control cree, menor seré el rendimiento del sistema.

Para afiadir una linea de programacién:

1. El primer paso a la hora de programar un punto de control consiste en habilitarlo
para el volumen de archivo. Si atin no ha habilitado los puntos de control,
siga estos pasos:

a. En el panel de navegacion, seleccione File Volume Operations (Operaciones
con volumenes de archivo) > Edit Properties (Editar propiedades).

b. Haga clic en la lista desplegable Volume Name (Nombre de volumen) y
seleccione el volumen para el que desea habilitar puntos de control.

c. Asegtrese de que la casilla Enable Checkpoints (Habilitar puntos de control)
estd marcada ([i). Esta casilla esta marcada por defecto. Si no lo estd, seleccione
la casilla y pulse Apply (Aplicar).
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2. En el panel de navegacién, seleccione File Volume Operations (Operaciones con
volimenes de archivo) > Configure Checkpoints (Configurar puntos de control) >
Schedule Checkpoints (Programar puntos de control).

Sche Checkpoints

Yolume Description Days Time Retain
ul Weekly B===c=o 1:00 AW 14d + Oh
w1 Daily SMTWTF- 1:00 AW 7d+ Oh
w1 Mid Day SMTWTF- 1:.00 PM 3d+ Oh
ul Hourly SMTWTF- 9:00 AW~ 0d + Bh

Add Remove

FIGURA 4-5 El panel Schedule Checkpoints (Programar puntos de control)

3. Para afiadir una linea de programacion, seleccione Add (Agregar).

E2% Add Checkpoint Schedule

@ Help
Volume Name: volo1 ¥ Description: Schedulet

Keep: |1 | Days+ |0 ¥ | Hours
Days AM Hours PM Hours
Sunday Midnight MNoon
Monday 1 1
Tuesday 2 2

ednesda 3 3
Thursday 4 4
Fricay 4 a
Saturday G G

7 7
g g
] kel
10 10
11 11

FIGURA 4-6 El cuadro de didlogo Add Checkpoint Schedule (Agregar programacién
de punto de control)
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4. Seleccione el volumen de archivo para el que desea programar puntos de control.

5. Escriba una descripcion del punto de control en la casilla Description (Punto de
control). Este campo es obligatorio. Puede utilizarlo para escribir informacion
relativa al tiempo entre varios puntos de control; por ejemplo, “cada semana”

o “cada dia”.

6. Seleccione los dias y horas de creacién de puntos de control en los cuadros Days
(Dias), AM Hours (Hora a.m.) y PM Hours (Hora p.m.).

a. Seleccione los dias en los que desea crear el punto de control. Para seleccionar
mds de un dia de la lista, mantenga pulsada la tecla Ctrl mientras selecciona
mas dias con el ratén.

b. En la lista AM Hours (Horas a.m.), seleccione la hora de la mafiana a la que
desea crear el punto de control. Para seleccionar mas de una hora de la lista,
mantenga pulsada la tecla Ctrl mientras selecciona mas horas con el ratén.

c. En la lista PM Hours (Horas p.m.), seleccione la hora de la tarde a la que desea
crear el punto de control. Para seleccionar mas de una hora de la lista, mantenga
pulsada la tecla Ctrl mientras selecciona mas horas con el raton.

7. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Creacion de puntos de control inmediatos

Tiene la opcién de programar un punto de control o crear uno de forma inmediata.
Para obtener més informacién sobre cémo configurar una programacién periddica
de puntos de control, consulte “Programacién de puntos de control” en la pagina 32.

En el panel Manage Checkpoints (Gestionar puntos de control) puede crear puntos
de control inmediatos, asi como renombrar o eliminar los que ya existen. A

diferencia de los puntos de control programados, que usted crea un dia y a una hora
predeterminados, puede crear puntos de control inmediatos en cualquier momento.
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Para crear un punto de control inmediato

Puede configurar un punto de control inmediatamente en lugar de crearlo en un
momento programado.

Para crear un nuevo punto de control manualmente:

. Para crear un punto de control debe habilitar puntos de control para el volumen
de archivo. Si atin no ha habilitado los puntos de control, siga estos pasos:

a. En el panel de navegacidn, seleccione File Volume Operations (Operaciones
con volumenes de archivo) > Edit Properties (Editar propiedades).

b. Haga clic en la lista desplegable Volume Name (Nombre de volumen) y
seleccione el volumen para el que desea habilitar puntos de control.

c. Asegtrese de que la casilla Enable Checkpoints (Habilitar puntos de control)
esta marcada ([¥). Esta casilla esta marcada por defecto. Si no lo estd, seleccione
la casilla y pulse Apply (Aplicar).

. En el panel de navegacién, seleccione File Volume Operations (Operaciones con
volimenes de archivo) > Manage Checkpoints (Gestionar puntos de control).

Manage Checkpoints

MName | Yolume | Creation Date \ Expiration Date
20010807-010000,7d w1 08/07/01 081 4/01
20010808-010000,7d w1 08/08/01 08/15/01
20010808-130000,3d w1 08/08/01 08i11/01
20010808-010001,7d v 08/09/01 0816/01

Create Remove Rename

FIGURA 4-7 El panel Manage Checkpoints (Gestionar puntos de control)
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3. Para crear un nuevo punto de control, seleccione Create (Crear).

»®
Help

Volume Hame: |testvol? -

i Auto Delete  Keep: |3 Days+ |6 | Hours

1 Manual

et | ooh |

FIGURA 4-8 El cuadro de didlogo Create Checkpoint (Crear punto de control)

4. En la lista desplegable Volume Name (Nombre de volumen) seleccione el nombre
de volumen para el que desee crear un punto de control.

5. Elija una de estas opciones:

m Auto Delete (Eliminacion automatica): seleccione Auto Delete si desea que
Sun StorEdge 5310 NAS elimine automaticamente el punto de control una vez
transcurridos varios Keep Days (Dias de mantenimiento) o varias Keep Hours
(Horas de mantenimiento). En esta opcién el sistema asigna autométicamente
el nombre del punto de control. Si selecciona esta opcién, marque el nimero de
dias y horas que el sistema debe guardar el punto de control.

m Manual: para crear un punto de control con un nombre de usuario definido,
seleccione esta opcién. Escriba el nombre que desee en el campo Name (Nombre).
El nombre “backup” se reserva para uso del sistema por lo que no puede usarse
aqui. Un punto de control creado con este procedimiento sélo se puede eliminar
manualmente.

6. Seleccione Apply (Aplicar) para crear el punto de control.
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Cémo compartir un punto de control

1. En el panel de navegacion, seleccione Windows Configurations (Configuracién
de Windows) > Configure Shares (Configurar recursos compartidos).

Configure Shares

Name H Path || Comment || User H Group H Umask || Container || Desktop DB Calls |
h2val1 [h2voll | a |0 | | on

I -

FIGURA 4-9 El panel Configure Shares (Configurar recursos compartidos)

2. En el panel Configure Shares (Configurar recursos compartidos),
seleccione Add (Agregar).
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3. En el cuadro Share Name (Nombre de recurso compartido) escriba el nombre
del nuevo recurso compartido para el punto de control. Otros equipos de la
red utilizan el nombre de recurso compartido para acceder al punto de control
a través de la red.

Help

Share Name: |nasD$ |

Comment: |Expnrled from MAS Server |

Mac Extensions: [y Desktop DB Calls

Volume Name: |leslVDI4

Directory: toldi 3 |

Cantainer: | |

FIGURA 4-10 El cuadro de didlogo Add Share (Agregar recurso compartido)

4. La opcién Mac Extensions (Extensiones de Mac) esta marcada por defecto.

5. En la lista desplegable Volume Name (Nombre de volumen) seleccione el
volumen del punto de control que desee. Los voliimenes de punto de control
tienen la extensién “.chkpnt”.

6. Puede dejar el campo Directory (Directorio) en blanco.

7. Si tiene habilitado y configurado el directorio ADS, escriba un contexto ADS
en el cuadro de texto Container (Contenedor).
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8. Haga clic en Apply (Aplicar).

Compruebe que el nuevo punto de control aparece como recurso compartido
en la lista del panel Configure Shares (Configurar recursos compartidos).

Configure Shares

Marme

|| pam

Comment

User

Group

Umask

‘ Container

Desktop DB Calls

lun2larm

fLun2Lonyvi

022

on

lundlor

JLundLony1

022

an

cval

foval

022

an

widoon

hidoon

ECEE

ECIEE

0z2

on

FIGURA 4-11 El panel Configure Shares (Configurar recursos compartidos)

Coémo acceder a un punto de control

1. Si utiliza un equipo de trabajo de la red, haga clic en el mend Start (Inicio)

de Windows y seleccione Run (Ejecutar).

sty

FIGURA 4-12 El mend Start (Inicio) de Windows

Lo Of

Shut Down.

Capitulo 4

Operaciones con volumenes de archivos
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2. En el cuadro de didlogo Run (Ejecutar), escriba la direccién IP del servidor
de Sun StorEdge 5310 NAS y el nombre de recurso compartido del punto
de volumen.

ran 2] x]
Type the name of & program, Folder, document, or
Internet resource, and windows wil open it for you.
gen: | B

o | cancel | Emwseml

FIGURA 4-13 El cuadro de didlogo Run (Ejecutar)

Ejemplo: escriba “\ \xxx.xxx.xxx.xxx\nombrederecursocompartido”.

3. Haga clic en OK (Aceptar).
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CAPITULO 5

Configuracion de Windows

Cémo configurar las conexiones de
red de Microsoft

La configuracién del dominio, el grupo de trabajo o el servicio Active Directory
(ADS) es una funcién de Windows. Si estd ejecutando una red que sea totalmente
UNIX, no tendrad que configurar dominios de Windows ni grupos de trabajo.

El panel Configure Domains and Workgroups (Configurar dominios y grupos de
trabajo) permite habilitar grupos de trabajo de Windows, seguridad para dominios
de NT y ADS. De forma predeterminada, Sun StorEdge 5310 NAS esta configurado
en modo de grupo de trabajo de Windows, cuyo nombre es “workgroup” (grupo
de trabajo).

a4



Para configurar la seguridad de Windows:

1. En el panel de navegacion, seleccione Windows Configuration (Configuraciéon
de Windows) > Configure Domains and Workgroups (Configurar dominios y
grupos de trabajo).

Configure Domains and Workaroups

(@ Domain
[ Enable ADS
Domain: WGADOMAIN ADS Information
User Name: [admm— Caontainer: test

Password: [m— Site: ’7

Kerberos Domain Information

Realm: ,7
Server: ,7

(s Workgroup

Name: ‘ | ‘

Comments: ‘Sun StorEdge 5210 |

Carwel | Apply

FIGURA 5-1 El panel Configure Domains and Workgroups (Configurar dominios
y grupos de trabajo)

2. Para habilitar la seguridad para dominios de Windows, seleccione el boton de
opcion Domain (Dominio). Esta opcién crea una cuenta en el dominio para Sun
StorEdge 5310 NAS. Debe especificar una cuenta de usuario con derechos para
agregar servidores al dominio especificado.

Acto seguido, haga lo siguiente:

m Escriba el nombre del dominio en el campo Domain (Dominio). Este nombre
debe ajustarse a la restriccién de 15 caracteres de NetBIOS.

m Escriba el nombre y la contrasefia del usuario del dominio administrativo
en los campos User Name (Nombre de usuario) y Password (Contrasefia).
El nombre de usuario puede tener 16 caracteres como maximo.
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3. Para habilitar la seguridad para grupos de trabajo de Windows, seleccione el
botén de opcion Workgroup (Grupo de trabajo).

Acto seguido, haga lo siguiente:

m Escriba el nombre del grupo de trabajo en el campo Name (Nombre).
Este nombre debe ajustarse a la restriccion de 15 caracteres de NetBIOS.

m En el campo Comments (Comentarios), escriba una descripcién del servidor
de Sun StorEdge 5310 NAS (optativo).

4. Para habilitar ADS, haga clic en la casilla de verificacion Enable ADS (Habilitar

ADS). Para obtener mas informacién acerca de ADS, consulte Cémo publicar
recursos compartidos en ADS en la pagina 53.

Nota: Antes de habilitar ADS, debe verificar que la hora de Sun StorEdge 5310 NAS
esté en un margen de 5 minutos con respecto a todos los controladores de dominio

de Windows 2000 de ADS. Para comprobar la hora de Sun StorEdge 5310 NAS,

seleccione System Operations (Operaciones de sistema) > Set Time and Date
(Ajustar fecha y hora) en el panel de navegacién.

Acto seguido, haga lo siguiente:

m En el campo Domain (Dominio), indique el dominio de Windows 2000 en el que

se esta ejecutando. Sun StorEdge 5310 NAS debe pertenecer a este dominio.

m En el campo User Name (Nombre de usuario), escriba el nombre de un usuario

de Windows 2000 que tenga derechos administrativos. Esta persona debe ser

el administrador de dominio o un usuario que sea miembro del grupo de
administradores de dominio. El cliente ADS comprueba las actualizaciones
ADS seguras con este usuario.

Nota: Si especifica aqui el nombre del administrador del dominio y falla la
actualizacion de ADS, debera cambiar la contrasena de dicho administrador
(en el controlador de dominio). El usuario administrador es el tnico que debe

hacer esto y puede reutilizar la misma contrasefia. Para obtener més informacion,

consulte el sitio Web de asistencia técnica de Microsoft (articulo Q248808).

m En el campo Password (Contrasefia), escriba la contrasefia del usuario
administrativo de Windows 2000.

m En el campo Container (Contenedor), escriba la ubicacién de la ruta ADS del
usuario administrativo de Windows 2000 en notacién de nombre distinguido

(DN, del inglés Distinguished Name) de protocolo ligero de acceso a directorios

(LDAP, del inglés Lightweight Directory Access Protocol).

Nota: No incluya el nombre del dominio en la ruta.
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m En el campo Site (Sitio), escriba el nombre del sitio ADS local si es diferente
del dominio ADS. En caso contrario, deje este campo en blanco.

m En la seccién Kerberos Realm Info (Informaciéon del dominio Kerberos), escriba
el nombre de dominio que se usa para identificar ADS. Normalmente, se trata
del dominio ADS o del dominio DNS. Al hacer clic en Aplicar, esta entrada se
convierte en caracteres en mayuscula.

m En el campo Server (Servidor), escriba el nombre de host del servidor del centro
de distribucién de claves (KDC, del inglés Key Distribution Center) de Kerberos.
Normalmente, se trata del nombre de host del controlador de dominios principal
del dominio ADS. Puede dejar este campo en blanco si Sun StorEdge 5310 NAS
puede localizar el servidor de KDC mediante DNS.

5. Para guardar las preferencias, haga clic en Apply (Aplicar). Si cambia el modo de
seguridad de grupo de trabajo a dominio NT, o viceversa, el servidor se reiniciara
automaticamente cuando haga clic en Apply (Aplicar).

Coémo configurar WINS

Un servidor WINS convierte los nombres NetBIOS en direcciones IP, permitiendo
que los equipos de la red localicen otros dispositivos de forma rapida y eficaz.

Para agregar un servidor WINS:

1. En el panel de navegacion, seleccione Windows Configuration
(Configuracion de Windows) > Set Up WINS (Configurar WINS).

Set Up WINS

[ Enable WINS

Primary WINS Server:

Secondany WINS Server: - - -

Scope: ’—

- Sancet | nppw

FIGURA 52 El panel Set Up WINS (Configurar WINS)

44 Manual de consulta rapida de Sun StorEdge 5310 NAS e Julio de 2005



. Para habilitar WINS, haga clic en la casilla de verificacién Enable WINS
(Habilitar WINS). Esto permite al servidor de Sun StorEdge 5310 NAS
convertirse en un cliente WINS.

. Escriba las direcciones IP de los servidores WINS principal y secundario en

los espacios pertinentes: Primary WINS Server (Servidor WINS principal) y
Secondary WINS Server (Servidor WINS secundario). El servidor WINS principal
es el servidor al que se acude en primer lugar para la resolucion de nombres. Si el
servidor WINS principal no responde, se recurre al servidor WINS secundario.

. Especifique el identificador de ambito de NetBIOS (optativo) en el campo Scope
(Ambito). La definicién de un dmbito evitard que un equipo se comunique con
sistemas que estan fuera de dicho ambito. El ambito es ttil si desea dividir un
grupo de trabajo grande de Windows en grupos mas pequeiios. Si utiliza un
ambito, el ID del dambito debe seguir las convenciones de nomenclatura de
NetBIOS o las de nomenclatura de dominios y se deben usar 16 caracteres

como maximo.

. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Recursos compartidos de Windows

Acerca de los recursos compartidos

Un recurso compartido (o share) es un recurso local de un servidor al que pueden
acceder los clientes de Windows de la red. En un servidor NAS, suele tratarse de un
volumen de archivo o un subérbol dentro de un volumen. Cada recurso compartido
tiene un nombre asignado con el que aparece en la red. Para los clientes de la red,
el recurso compartido aparece como un volumen completo en el servidor y no
pueden ver la ruta de directorio local que existe por encima de la raiz del recurso
compartido.

Nota: Los recursos compartidos y los directorios son entidades independientes.
Si se elimina un recurso compartido, no afecta al directorio subyacente.
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Los recursos compartidos se utilizan para proporcionar acceso de red a los
directorios principales de un servidor de archivos de red. Cada usuario posee un
directorio principal asignado dentro de un volumen de archivo. A continuacién se
crea un recurso compartido que permite al usuario asignar su directorio principal
como una unidad de red en una estacién de trabajo de cliente. Por ejemplo, un
volumen “voll” puede contener un directorio principal llamado “principal” y
diversos subdirectorios para los usuarios “bob” y “sally”. Los recursos compartidos
se definirfan del siguiente modo:

TABLA 5-1  Ejemplos de rutas de recursos compartidos

Share Name (Nombre de

recursos compartidos) Directory Path (Ruta de directorio)
bob /voll/principal/bob
sally /voll/principal/sally

Si no se considera adecuado definir y mantener manualmente un directorio principal
para cada usuario de Windows, puede optar por la funcién Autohome. Los recursos
compartidos autohome son recursos compartidos temporales que se crean cuando

un usuario inicia una sesién en el sistema y se eliminan cuando finaliza dicha sesién.

Los recursos compartidos estaticos son recursos permanentes que perduran
definidos independientemente de si los usuarios estdn conectados al servidor o no.
Los recursos compartidos autohome son recursos compartidos temporales que

se crean cuando un usuario inicia una sesién en el sistema y se eliminan cuando
finaliza dicha sesion. Si desea obtener més informacién, consulte “Acerca de los
recursos compartidos autohome” en la pagina 51.

Coémo configurar los recursos compartidos

La tabla situada en la parte superior del panel Configure Shares (Configurar
recursos compartidos) muestra informacién acerca de todos los recursos
compartidos SMB existentes en Sun StorEdge 5310 NAS. Esta informacién incluye
el nombre compartido y los directorios compartidos, los nombres de contenedores
y las llamadas a la base de datos de escritorio, asi como la informacién relativa
tnicamente a los grupos de trabajo de Windows (usuario, grupo, umask y
contrasefas).

Nota: Un directorio o volumen debe existir antes de poder compartirse.
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De forma predeterminada, se crea un recurso compartido oculto para la raiz

de cada volumen y sélo es accesible para los Administradores de dominio.
Normalmente, los administradores utilizan este tipo de recursos para migrar
datos y crear estructuras de directorios. Los nombres de recursos compartidos

se pueden encontrar en la pantalla Configure Shares (Configurar recursos
compartidos). Los recursos compartidos del usuario no se crean hasta este pasos,
ya que compartir directorios en un punto inferior a la raiz del volumen facilita
la administracién de la seguridad.

Creacion de recursos compartidos

Para agregar un nuevo recurso compartido SMB:

. En el panel de navegacién, seleccione Windows Configuration (Configuracién
de Windows) > Configure Shares (Configurar recursos compartidos).

Configure Shares

Name H Path || Comment || User H Group H Umask || Container || Desktop DB Calls |
h2vall fh2vall a 0 02 on

FIGURA 5-3 El panel Configure Shares (Configurar recursos compartidos)
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2. Haga clic en Add (Agregar) para ver el cuadro de didlogo Add Share

(Agregar recurso compartido).

Help

Share Name: |nasD$ |

Comment: |Expurteu frorm NAS Server |

Mac Extensions: [v] Desktop DB Calls

Volume Name: ||eg|\m|4

Directory: lit a4 |

Caontainer: | |

FIGURA 5-4 El cuadro de didlogo Add Share (Agregar recurso compartido)

. En el campo Share Name (Nombre de recurso compartido), escriba el nombre del

recurso compartido que desea agregar. Este serd el nombre que veran los usuarios
en la red. Este campo tiene una limitacién de 15 caracteres. Los siguientes
caracteres no se consideraran como validos:

:|:;\“?<>*/

. Si lo desea, puede escribir un comentario para describir el recurso compartido.

. Marque la casilla Desktop DB Calls (Llamadas a la base de datos de escritorio) en

la seccion Mac Extensions (Extensiones de Mac) si desea que Sun StorEdge 5310
NAS pueda acceder y configurar la informacion de la base de datos del escritorio
de Macintosh. Esto acelera el acceso a los archivos a los clientes de Macintosh y
permite a los no clientes de Macintosh acceder a archivos de Macintosh en Sun
StorEdge 5310 NAS.

. En la lista desplegable Volumen Name (Nombre de volumen) seleccione el

volumen que va a compartir de la lista de volimenes disponibles.
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7. Escriba un directorio existente en el campo Directory (Directorio). En este campo
no puede crear un directorio. Los nombres de directorios distinguen maytsculas
de mindsculas.

Nota: No deje el campo Directory (Directorio) en blanco.

8. El campo optativo Container (Contenedor) especifica el contenedor ADS en el
que se publica el recurso compartido. Este campo sélo estara disponible si ha
habilitado ADS para Sun StorEdge 5310 NAS en el panel Set Up ADS (Configurar
ADS). Escriba la ruta en términos de la carpeta cn (nombre comiin) o bien de la
ou (unidad organizativa) del recurso compartido.

Por ejemplo, si el recurso compartido reside en una carpeta organizativa llamada
“recursos compartidos” que esta en una carpeta principal organizativa llamada
“contabilidad”, debera escribir lo siguiente:

ou=recursos compartidos,ou=contabilidad

Nota: No incluya el nombre del dominio en la ruta.

9. Los campos User ID (ID de usuario), Group ID (ID de grupo) y Password
(Contraseiia) sdlo estaran disponibles si habilita el modo Grupo de trabajo
de Windows (no el modo Dominio de NT) en Sun StorEdge 5310 NAS. Si
desea obtener mas informacion sobre como habilitar los modos de seguridad
de Windows, consulte “Cémo configurar las conexiones de red de Microsoft”
en la pagina 41.

El grupo de trabajo de Windows utiliza seguridad en los recursos compartidos.
Los campos User ID (UID), Group ID (GID) y Password de esta pantalla son el
tnico medio de seguridad con el que cuentan los usuarios del grupo de trabajo de
Windows para convertirse en propietarios de los archivos de Sun StorEdge 5310
NAS y poder acceder a ellos. Dicho de otro modo, los derechos para acceder a un
directorio vienen determinados por la definicién del recurso compartido, no por el
usuario. Sun StorEdge 5310 NAS asume que el cliente no ha autenticado ninguna
peticién y pide autorizacion de forma explicita mediante contrasefias cada vez
que se realiza un intento de conexién a un recurso compartido.

Puede crear varios recursos compartidos para el mismo directorio con UID, GID y
contrasefias diferentes. También puede dar a cada usuario una contrasefia para un
recurso compartido concreto. Ademds, a través de las cuotas, puede gestionar las
limitaciones que posee un usuario individual o un grupo con respecto a la cantidad
de espacio de volumen de archivo y el ndmero de archivos utilizado. Si desea
obtener mas informacién sobre cuotas, consulte la Guia del usuario, de configuracién
y de instalacion del software de Sun StorEdge 5310 NAS.
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10.

11.

a. User ID (ID de usuario) y Group ID (ID de grupo): escriba el UID y el GID del
usuario que intenta acceder al directorio especificado a través de este recurso
compartido. El valor predeterminado para este campo es “0” (cero), que es el
valor del usuario raiz de UNIX. No obstante, preste atencién cuando asigne este
valor. En el modo Grupo de trabajo de Windows, si escribe un cero en estos
campos, se deshabilita toda la seguridad de los archivos y directorios de ese
recurso compartido.

b. R/W Password (Contrasefia de Lectura/Escritura): escriba la contrasefia para
los usuarios del grupo de trabajo de Windows que vayan a tener acceso de
lectura/escritura a los directorios especificados para este recurso compartido.

c. Confirm R/W Password (Confirmar contrasefia de Lectura/Escritura): vuelva
a escribir la contrasefia de lectura/escritura para confirmar que es correcta.

d. R/O Password (Contrasefia de sdlo lectura): escriba la contrasefia para los
usuarios del grupo de trabajo de Windows que vayan a tener acceso de sélo
lectura a los directorios especificados para este recurso compartido.

e. Confirm R/O Password (Confirmar contrasefia de sélo lectura): vuelva a escribir
la contrasefia de sélo lectura para confirmar que es correcta.

En el campo Umask, escriba la mascara de creacién de archivos (si procede) que
desee aplicar a este recurso compartido. La umask define la politica de seguridad
para los archivos y directorios creados en modo Share (Recurso compartido) y
especifica los tipos de permisos que se deben desactivar cuando se crea un
archivo.

La umask se define en octales ya que estos ntimeros constan de tres bytes; un
sistema que se corresponde facilmente con la representacién de permisos de archivos
de UNIX. La umask se aplica utilizando las reglas UNIX estandar, excepto para el
atributo de sélo lectura de DOS. Si se configura el atributo de sélo lectura de DOS
al crear un archivo, después de aplicar la umask, se eliminaran de los permisos de
archivo todos los digitos correspondientes a la escritura.

La siguiente tabla muestra como actia la umask en distintos ejemplos de permisos,
incluido el efecto del atributo de sélo lectura de DOS.

TABLA5-2 Ejemplos de permisos con umask

Umask Permisos de nuevo directorio Permisos de nuevo archivo
DOS R/W (Lectura/ DOS R/W (Sélo DOS R/W (Lectura/ DOS R/W (Sélo
Escritura de DOS) lectura de DOS) Escritura de DOS) lectura de DOS)
000 777 (rWXIrWXIrwx) 555 (r-xr-xr-x) 666 (rw-rw-rw) 444 (r--r--1--)
777 000 (--------- ) 000 (--------- ) 000 (--------- ) 000 (--------- )
022 755 (rwxr-xr-x) 555 (r-xr-xr-x) 644 (rw-r--r--) 444 (r--r--1--)
002 775 (rwXrwxr-x) 555 (r-xr-xr-x) 664 (rw-rw-r--) 444 (r--r--r--)

Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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Coémo configurar los recursos
compartidos autohome

Acerca de los recursos compartidos autohome

La funcién de recurso compartido autohome SMB/CIFS elimina la tarea
administrativa de definir y mantener los recursos compartidos de un directorio
principal para cada usuario de Windows que accede al sistema. El sistema crea
recursos compartidos autohome cuando un usuario inicia una sesién y los
elimina cuando finaliza dicha sesion.

Para configurar la funcién autohome, habilitela y escriba una ruta autohome. La ruta
autohome es la ruta del directorio base para los recursos compartidos de directorio.
Por ejemplo, si el directorio principal de un usuario es /voll/principal/sally,
configure la ruta autohome como /voll/principal. El recurso compartido
temporal se llamara sally. El nombre del directorio principal del usuario debe

ser el mismo que el nombre de inicio de sesién del usuario.

Cuando un usuario inicia una sesioén, el servidor comprueba que existe un
subdirectorio que concuerda con el nombre del usuario. Si se encuentra una
concordancia y ese recurso compartido no existe atin, se ahade un recurso
compartido temporal. Cuando el usuario finaliza la sesién, el recurso
compartido se elimina.

Los clientes de Windows pueden finalizar automdticamente la sesién de un usuario
una vez transcurridos quince minutos sin que se haya producido actividad alguna.
De este modo el recurso compartido autohome desaparece de la lista de recursos
compartidos publicados. Este es el comportamiento normal del protocolo CIFS. Si
el usuario selecciona el nombre del servidor o intenta acceder a Sun StorEdge 5310
NAS de otro modo (por ejemplo, a través de una ventana del explorador), el
recurso compartido vuelve a aparecer automaticamente.

Nota: Cuando el sistema se reinicia, se eliminan todos los recursos compartidos
autohome.
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Configuracién de los recursos compartidos
autohome

Para habilitar los recursos compartidos autohome:

1. En el panel de navegacion, seleccione Windows Configuration (Configuracién
de Windows) > Configure Autohome (Configurar autohome).

Configure Autohome

[v] Enable Autohome

Autohome path: ‘Nulﬂhnme ‘

ADS container: ‘w:hume ‘

_ cancel App'y

FIGURA 5-5 El panel de configuracién de recursos compartidos autohome

2. Marque la casilla Enable Autohome (Habilitar autohome).

3. En Autohome Path escriba la ruta de autohome. Si desea conocer las reglas de
nomenclatura de rutas, consulte “Acerca de los recursos compartidos autohome”
en la pagina 51.

4. En ADS Container (Contenedor ADS) escriba el contenedor ADS. Este campo
especifica el contenedor ADS donde se van a publicar los recursos compartidos.
Estos recursos compartidos aparecen publicados en ADS sélo si configura ADS
para Sun StorEdge 5310 NAS en el panel Set Up ADS (Configurar ADS).

Escriba la ruta utilizando la carpeta cn (nombre comiin) o bien la ou (unidad
organizativa) del recurso compartido. Por ejemplo, si el recurso compartido reside
en una carpeta organizativa llamada “recursos compartidos” que esta en una carpeta
principal organizativa llamada “principal”, deberd escribir lo siguiente:

ou=recursos compartido, ou=principal

Nota: No incluya el nombre del dominio en la ruta.

5. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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Coémo publicar recursos compartidos
en ADS

El Servicio Active Directory (ADS) es un servicio de nombres de Windows 2000
integrado con el sistema de nombres de dominio (DNS). ADS se ejecuta s6lo en
los controladores de dominio. Ademas de almacenar los datos y hacer que estén
disponibles, ADS protege también los objetos de red para evitar accesos no
autorizados y replica los objetos por la red para que los datos no se pierdan en
caso de que falle un controlador de dominio. Cuando se habilita y configura ADS,
Sun StorEdge 5310 NAS realiza actualizaciones automaticas de este Servicio
Active Directory.

Para que Sun StorEdge 5310 NAS se integre sin fisuras en un entorno Active
Directory de Windows 2000, deben existir en la red los siguientes elementos:

m Un controlador de dominio de servidor de Windows 2000

m Aunque no es obligatorio para ejecutar ADS, se recomienda utilizar un servidor
DNS integrado en Active Directory que permita las actualizaciones dindmicas
(necesarias para usar la funcién de sistema de nombres de dominio dindmica de
Sun StorEdge 5310 NAS).

Después de configurar el servicio Active Directory, puede realizar las acciones
necesarias para que publique recursos compartidos especificos de Sun StorEdge 5310
NAS en el directorio ADS. Para ello, debe crear o actualizar recursos compartidos
SMB de Sun StorEdge 5310 NAS y especificar el contenedor correspondiente para
cada recurso compartido que desee publicar.
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Configuraciéon de ADS

Para habilitar el servicio ADS con Sun StorEdge 5310 NAS:

1. En el panel de navegacion, seleccione System Operations (Operaciones
de sistema) > Set Time and Date (Configurar la fecha y la hora).

Set Time and Date

23 - (|59 -
|2lJIJ1 ‘ - ‘ ‘Decemher - ‘

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat |
1 |
2 3 4 5 Fi
[] 10 1 2 4 15
16 17 18 19 21 2

23 24 25 26 28 29

30 3

=)
e8|

e

|
S|

Ins|
I~

[GMT-11:00] Pacific/Apia - ‘

FIGURA 5-6 El panel Set Time and Date (Configurar la fecha y la hora)

2. Compruebe que la diferencia de hora existente entre Sun StorEdge 5310 NAS
y los demas controladores de dominio de Windows 2000 de ADS no sea superior
a 5 minutos. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Nota: El restablecimiento de la fecha y hora cambiard el reloj del sistema que Sun
StorEdge 5310 NAS utiliza para la mayoria de las operaciones relacionadas con el
tiempo. No cambiara el reloj seguro que utiliza el software de administracién de
licencias y el software Compliance Archiving Software.
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3. En el panel de navegacién, seleccione Windows Configuration (Configuracion de
Windows) > Configure Domains and Workgroups (Configurar dominios y grupos
de trabajo).

Configure Domains and Workaroups

(@ Domain
[ Enable ADS
Domain: WGADOMAIN ADS Information
User Name: [admm— Caontainer: test

Password: [m— Site: ’7

Kerberos Domain Information

Realm: ,7
Server: ,7

(s Workgroup

Comments: |Sun StorEdge 5210

Carwel | Apply

FIGURA 5-7 El panel Configure Domains and Workgroups
(Configurar dominios y grupos de trabajo)

4. Marque la casilla Enable ADS (Habilitar ADS).

5. En el campo Domain (Dominio), indique el dominio de Windows 2000 en el que
se estd ejecutando ADS. Sun StorEdge 5310 NAS debe pertenecer a este dominio.

6. En el campo User Name (Nombre de usuario), escriba el nombre de un usuario de
Windows 2000 que tenga derechos administrativos. Debe ser el administrador de
dominio o un usuario que sea miembro del grupo de administradores de dominio.
El cliente ADS comprueba las actualizaciones ADS seguras con este usuario.

Nota: Si especifica aqui el nombre del administrador del dominio y falla la
actualizacion de ADS, debera cambiar la contrasena de dicho administrador

(en el controlador de dominio). El usuario administrador es el tnico que debe
hacer esto y puede reutilizar la misma contrasefia. Para obtener més informacion,
consulte el sitio Web de asistencia técnica de Microsoft (articulo Q248808).

7. En el campo Password (Contrasefia), escriba la contrasefia del usuario
administrativo de Windows 2000.
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8.

10.

11.

12.

En el campo Container (Contenedor), escriba la ruta ADS del usuario
administrativo de Windows 2000 en notacién de nombre distinguido (DN,
del inglés Distinguished Name) de protocolo ligero de acceso a directorios
(LDAP, del inglés Lightweight Directory Access Protocol).

Escriba la ruta utilizando la carpeta cn (nombre comiin) o bien la ou (unidad
organizativa) del usuario. Por ejemplo, si el usuario estd en una carpeta organizativa
llamada “usuarios” que esta en una carpeta principal organizativa llamada
“contabilidad”, debera escribir lo siguiente:

ou=usuarios,ou=contabilidad

Nota: No incluya el nombre del dominio en la ruta.

En el campo Site (Sitio), escriba el nombre del sitio ADS local si es diferente
del dominio ADS. En caso contrario, déjelo en blanco.

En la seccion Kerberos Realm Info (Informacién del dominio Kerberos), escriba el
nombre de dominio que se usa para identificar ADS. Se trata del dominio ADS o
del dominio DNS. Al hacer clic en Apply (Aplicar), esta entrada se convierte en
caracteres en mayuscula.

En el campo Server (Servidor), escriba el nombre de host del servidor del centro
de distribucién de claves (KDC, del inglés Key Distribution Center) de Kerberos.
Se trata del nombre de host del controlador de dominios principal del dominio
ADS. Puede dejar este campo en blanco si Sun StorEdge 5310 NAS puede localizar
el servidor de KDC mediante DNS.

Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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Comprobacién del orden de busqueda de los servicios
de nombres

1. Compruebe que el orden de bisqueda de los servicios de nombres para DNS esta
habilitado y configurado segiin la prioridad deseada. Para ello, seleccione UNIX
Configuration (Configuracion de UNIX)> Configure Name Services (Configurar
servicios de nombres).

Configure Name Services

Hests Order

e NIS= @ t :)SCAL @
@ ¢DNS @

cancel || Apoly

FIGURA 5-8 El panel Configure Name Services (Configurar servicios de nombres)

El servicio DNS aparece en la ficha Hosts Order (Orden de hosts). Asegurese de que
el servicio DNS aparece en Services Selected (Servicios seleccionados) en el cuadro

de la derecha. De lo contrario, seleccione el servicio DNS y haga clic en el botén @

2. Use los botones @ y |@ para cambiar el orden en que se realizara la bisqueda
en los servicios seleccionados.

3. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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Comprobacién de la configuracion DNS

1. En el panel de navegacion, seleccione Network Configuration (Configuracién
de red) > Configure TCP/IP (Configurar TCP/IP) > Set Up DNS (Configurar DNS).

2. Para habilitar DNS, marque la casilla Enable DNS (Habilitar DNS).

L smwos |

[v] Enable DNS

Domain Name: Tah.
Server: - - .
Server List: 4 -

[&] 3] [=] @)

[+ Enable Dynamic DNS

DymDNS User Hame: administrator
DynDNS Password: il

Cancel | m

FIGURA 5-9 El panel Set UP DNS (Configurar DNS)

3. Escriba el nombre de dominio del servidor DNS en el campo Domain Name
(Nombre de dominio) Este nombre debe coincidir con el del dominio ADS.

4. En el campo Server (Servidor), escriba la direccion IP del servidor DNS que desea
que use el servidor de Sun StorEdge 5310 NAS.

5. Después, haga clic en el boton @ para colocar la direccion del servidor en DNS
Server List (Lista de servidores DNS).

6. Marque la casilla Enable Dynamic DNS (Habilitar DNS dindmico). Si no esta
activada esta funcion, debera agregar manualmente a DNS el nombre de host
y la direccion IP de Sun StorEdge 5310 NAS.

Nota: También debera configurar el dominio Kerberos y el servidor KDC en el
panel Set Up ADS (Configurar ADS). Para que funcione la opcién DNS dindmico,
el servidor DNS debe permitir actualizaciones dindmicas.

58 Manual de consulta rapida de Sun StorEdge 5310 NAS e Julio de 2005



7. En el campo DynDNS User Name (Nombre de usuario de DNS dinamico),
escriba el nombre de usuario de un usuario de Windows 2000 que tenga derechos
administrativos para realizar actualizaciones DNS dinamicas seguras. Este usuario
debe residir en el dominio ADS, el contenedor ADS y el dominio Kerberos
especificados en el panel Configure Domains and Workgroups (Configurar
dominios y grupos de trabajo).

Puede dejar este campo en blanco para las actualizaciones no seguras si el servidor
DNS las permite.

8. En el campo DynDNS Password (Contrasefia de DNS dindmico), escriba la
contrasefia del usuario de DNS dinamico.

9. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar). Si habilita la funcién de
DNS dinamico, Sun StorEdge 5310 NAS actualizara inmediatamente DNS con su
nombre de host y su direccién IP.

Publicacién de recursos compartidos en ADS
Para publicar recursos compartidos en ADS:

1. En el panel de navegacion, seleccione Windows Configuration (Configuracién
de Windows) > Configure Shares (Configurar recursos compartidos).
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2. Haga clic en Add (Agregar) para ver el cuadro de didlogo Add Share
(Agregar recurso compartido).

Help

Share Name: |nasD$ |

Comment: |Expurteu frorm NAS Server |

Mac Extensions: [v] Desktop DB Calls

Volume Name: ||es|\,ﬂ|4 = |

Directory: lit a4 |

Caontainer: | |

FIGURA 5-10 El cuadro de didlogo Add Share (Agregar recurso compartido)

3. Escriba un valor en Share Name (Nombre del recurso compartido).
4. Si lo desea, puede escribir un comentario para describir el recurso compartido.

5. En la lista desplegable Volume Name (Nombre de volumen), seleccione un
volumen para compartirlo.

6. En el campo Directory (Directorio), especifique un directorio existente en el
volumen seleccionado que desee compartir. Este campo es optativo.

7. En el campo Container (Contenedor), indique la ubicacion del directorio ADS en
el que se publicara el recurso compartido. Este campo sé6lo estara disponible si
habilita ADS para Sun StorEdge 5310 NAS en el panel Configure Domains and
Workgroups (Configurar dominios y grupos de trabajo).

Escriba la ruta utilizando la carpeta cn (nombre comtn) o bien la ou (unidad
organizativa) del recurso compartido. Por ejemplo, si el recurso compartido reside
en una carpeta llamada “recursos compartidos” que esta en una carpeta principal
llamada “contabilidad”, deberd escribir lo siguiente:

ou=recursos compartidos,ou=contabilidad

Nota: No incluya el nombre del dominio en la ruta.
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8. Haga clic en Apply (Aplicar).

Nota: Para publicar el recurso compartido en la carpeta especificada, debe existir
dicha carpeta. Sun StorEdge 5310 NAS no crea carpetas (objetos de contenedor)
en el drbol ADS.
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CAPITULO 6

Configuracion de UNIX

Coémo configurar los servicios de
nombres

Configuracion de LDAP

Para utilizar LDAP, es necesario que el servidor LDAP esté funcionando.
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Para habilitar el servicio LDAP en Sun StorEdge 5310 NAS:

1. En el panel de navegacion, seleccione UNIX Configuration (Configuracién
de UNIX) > Set Up NSSLDAP (Configurar NSSLDAP).

Set Up NSSLDAP

[_] Enable NSSLDAP

FIGURA 6-1 Panel de configuracién de NSSLDAP

2. Para habilitar LDAP, active la casilla Enable NSSLDAP (Habilitar NSSLDAP).

]

. En el campo Domain (Dominio), escriba el nombre de dominio del servidor
LDAP; por ejemplo, foo.com.

4. En el campo Password (Contraseiia), escriba la contraseiia del servidor LDAP.

5. En el campo Server (Servidor), escriba la direccion IP del servidor LDAP.

=2}

. En el campo Proxy, escriba el dominio proxy, si procede, de la red.

7. Para guardar la configuracion, haga clic en Apply (Aplicar).

Configuracion de NIS

El panel Set Up NIS (Configurar NIS) le permitira habilitar el servicio de
informacién de red (NIS, Network Information Service) y especificar el nombre
de dominio y la direccién IP del servidor.
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Para configurar el NIS:

. En el panel de navegacion, seleccione UNIX Configuration (Configuracion
de UNIX) > Set Up NIS (Configurar NIS).

| —

[ Enable NIS

Domain Name: ‘ ‘

Server: ‘ ‘

[v] Use Broatlcast

[ Update Hosts

[¥] Upilate Users

[w] Upslate Groups

[ Update Netgroups

N T

FIGURA6-2 Panel de configuraciéon de NIS

. Marque la casilla Enable NIS (Habilitar NIS). Se configura Sun StorEdge 5310
NAS para importar la base de datos NIS.

. Escriba el nombre del dominio que desea utilizar para los servicios NIS en
el campo Domain Name (Nombre de dominio). Utilice las convenciones de
nomenclatura DNS (por ejemplo, dominio.com).

. Escriba la direcciéon IP o el nombre del servidor NIS en el campo Server
(Servidor). La tarea de importacién de la base de datos se realiza desde
este servidor.

Si no conoce la direccién IP del servidor, deje en blanco el campo Server (Servidor).
Recuerde que si deja en blanco el campo Server (Servidor), debera activar la casilla
Use Broadcast (Utilizar difusion). Esta opcion obtiene automaticamente la direccién
IP adecuada del servidor NIS.

. Seleccione Use Broadcast (Utilizar difusion) en caso necesario.
(Consulte lo anterior.)
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6. Seleccione la casilla Update Hosts (Actualizar hosts) para actualizar la
informacién del host.

7. Seleccione la casilla Update Users (Actualizar usuarios) para actualizar la
informacién sobre los usuarios.

8. Seleccione la casilla Update Groups (Actualizar grupos) para actualizar la
informacién sobre los grupos.

9. Seleccione la casilla Update Netgroups (Actualizar grupos de red) para actualizar
la informacién sobre los grupos de red.

10. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Configuracion de NIS+

Network Information Service Plus (NIS+) se ha creado para sustituir a NIS. NIS+
ofrece compatibilidad limitada a los clientes de NIS pero resuelve, principalmente,
problemas que el NIS no puede solucionar.

Nota: No existe relacién alguna entre NIS+ y NIS. Los comandos y la estructura
general de NIS+ son completamente diferentes de los de NIS.

Para configurar NIS+:

1. Para que Sun StorEdge 5310 NAS funcione correctamente en un entorno NIS+,
debe agregar el servidor de Sun StorEdge 5310 NAS al archivo de credenciales
del host en el servidor NIS+. En su servidor NIS+:

a. Inicie sesién como raiz.

b. Escriba el siguiente comando:
nisaddcred -p unix.SERVIDOR.@DOMINIO -P SERVIDOR.DOMINIO. des

donde SERVIDOR es el nombre del servidor de Sun StorEdge 5310 NAS y
DOMINIO es el nombre del dominio NIS+.

Nota: Justo después del argumento -P debera escribir un punto (“.”) al final del
nombre del dominio.

Por ejemplo, si Sun StorEdge 5310 NAS se denomina SS2 y el dominio NIS+ es
sun.com, debera escribir el siguiente comando:

nisaddcred -p unix.ss2@sun.com -P ss2.sun.com. des

c. Se le pedira una contrasefia. Esta contrasefia le servira mas tarde para
configurar Sun StorEdge 5310 NAS para que utilice NIS+. Escriba la contraseia.
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. Configure el orden de blisqueda de los servicios de nombre con las instrucciones
de Configuracion del orden de biisqueda de los servicios de nombres en la pagina 68.

. En el panel de navegacion, seleccione UNIX Configuration (Configuracion
de UNIX) > Set Up NIS+ (Configurar NIS+).

| e

[¥] Enable NIS+

Home Domain Server:

NIS+ Domain:

Secure RPC Password:

Search Path:

[C] use Broadcast

_ Lancel - Appw _

FIGURA 6-3 Panel de configuraciéon de NIS+

. Marque la casilla Enable NIS+ (Habilitar NIS+).

. En el campo Home Domain Server (Servidor de dominio principal), escriba
la direccién IP del servidor de dominio principal de NIS+.

Si no conoce la direccién IP de este servidor, deje el campo en blanco y marque
la casilla Use Broadcast (Utilizar difusién). Cuando se selecciona esta opcién,
Sun StorEdge 5310 NAS obtiene automaticamente la direccién IP adecuada del
servidor de dominio principal.

. En el campo NIS+ Domain (Dominio de NIS+), escriba el dominio principal
de NIS+.

Nota: Los nombres de los dominios de NIS+ deben acabar en punto (“.”).

. Introduzca la contrasefia para RPC seguro del servidor NIS+. Es la misma
contrasefia del paso 1.c.
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8.

10.

Introduzca la ruta de bisqueda en forma de lista de dominios separados por dos
puntos (“:”). La ruta de bisqueda define los dominios en los que busca NIS+ al
intentar obtener informacion. Si desea buscar solamente el dominio principal y
los relacionados con éste, deje este espacio en blanco.

Por ejemplo: si el dominio NIS+ es eng.sun.com. y la ruta de bisqueda se deja en
blanco, Sun StorEdge 5310 NAS busca en primer lugar en eng.sun.com. y después
en sun.com. para resolver los nombres. Sin embargo, si se especifica una ruta de
bisqueda, como por ejemplo sun.com., Sun StorEdge 5310 NAS buscara solamente
en el dominio de sun.com para resolver los nombres.

. Si no conoce la direccion IP del servidor del dominio principal, marque la casilla

Use Broadcast (Utilizar difusién).

Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Configuracion del orden de busqueda de los
servicios de nombres

El orden de busqueda de los servicios de nombres (NS, Name Service) controla la
secuencia que se sigue a la hora de buscar los servicios de nombres para resolver una
consulta. Entre estos servicios de nombres se encuentran LDAP, NIS, NIS+, DNS y
Local. Para utilizarlos en la resoluciéon de nombres debera habilitar los servicios
seleccionados.

Manual de consulta rapida de Sun StorEdge 5310 NAS ¢ Julio de 2005



Para establecer el orden de bisqueda del usuario, el grupo, el grupo de red y el host:

. En el panel de navegacion, seleccione UNIX Configuration (Configuracion de

UNIX) > Configure Name Services (Configurar servicios de nombres).

Configure Name Services

. Services Not Selected

¢ NS+

. Services Selected

¢LOCAL
@ NIS
<l ¢

l Users Order |

&
¥

Carwel | Apply

FIGURA 6-4 El panel Configure Name Services (Configurar servicios de nombres)

. En la ficha Users Order (Orden de usuarios), seleccione el orden para buscar

los usuarios:

a. En el cuadro Services Not Selected (Servicios no seleccionados), seleccione

el servicio que se va a utilizar en la bisqueda de usuarios.

b. Para pasarlo al cuadro Services Selected (Servicios seleccionados),

utilice el botén @

c. Repita este proceso para cada servicio que se vaya a utilizar en la busqueda

de usuarios.

d. Para eliminar un servicio de la bisqueda de usuarios, marquelo y haga clic

en el boton @
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e. A continuacidn, establezca el orden de los servicios de busqueda del cuadro
Services Selected (Servicios seleccionados). Para ello debera seleccionar
cada servicio.

f. Para desplazarlos hacia arriba o hacia abajo, utilice los botones @ y ﬂ
El servicio que se sitie al comienzo de la lista sera el primero que se utilice
en la busqueda de usuario.

3. Seleccione los servicios que desee utilizar para las biusquedas de grupos en la
ficha Groups Order (Orden de grupos). Para ello siga los pasos descritos en el
punto 2.

4. Seleccione los servicios que se van a utilizar para las bisquedas de grupos de red
en la ficha Netgroup Order (Orden de grupos de red). Para ello siga los pasos
descritos en el punto 2.

5. Seleccione los servicios que se van a utilizar para las biisquedas de host en la
ficha Hosts Order (Orden de hosts). Para ello, siga los pasos que se describen en
el punto 2.

6. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Coémo configurar los hosts

La tabla del panel Set Up Hosts (Configurar hosts) muestra la informacién del host
actual, incluido el nombre, la direccion IP y si se trata de un host de confianza.

Precaucion: Tenga cuidado cuando defina un host como de confianza. Los hosts
de confianza tienen acceso raiz al sistema de archivos de Sun StorEdge 5310 NAS
y tienen acceso total de lectura y escritura en todos los archivos y directorios del
sistema.

Adicién de un host

El panel Set Up Hosts (Configurar hosts) le permite agregar y ver informacién
de host, asi como definir hosts de confianza. Un usuario raiz de un cliente NFS
tendra privilegios raiz en Sun StorEdge 5310 NAS si define ese cliente como
host de confianza y podra acceder a todos los archivos sin tener en cuenta los
permisos de éstos.
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Para agregar de forma manual un host al servidor Sun StorEdge 5310 NAS:

1. En el panel de navegacion, seleccione UNIX Configuration (Configuracion de
UNIX) > Configure NFS (Configurar NFS) > Set Up Hosts (Configurar hosts).

Set Up Hosts

Host Name Trusted IP Address
candy-priv [0 |182168.99.138

EL [0 1234
Add Host O

[0

FIGURA 6-5 Panel de configuracién de hosts

2. A continuacién, haga clic en Add (Agregar) para mostrar el cuadro de didlogo
Add Host (Agregar host).

EAdd Host [x]
@ Help

Host Name: |Gabrielle |

IP Address: | ) ‘

[v] Trusted

o ]

FIGURA 6-6 El cuadro de didlogo Add Host (Agregar host)

3. Escriba el nombre del host. Es el mismo nombre que identifica el host en
la red. Esta entrada sélo puede incluir letras y nimeros (a-z, A-Z, 0-9), “-”
(guiones), “_" (guiones bajos) y “.” (puntos). El primer cardcter debe ser
una letra (s6lo a-z o A-Z).

4. Escriba la direccion IP del nuevo host.

5. Active la casilla de verificacién que proceda para determinar si el
host es de confianza. Un host de confianza cuenta con un acceso raiz
a Sun StorEdge 5310 NAS.

6. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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Coémo configurar exportaciones NFS

Las exportaciones NFS permiten especificar los privilegios de acceso (exportaciones)
que tendran los usuarios de UNIX a determinados volimenes y directorios. La tabla
de exportaciones muestra la informacién sobre la exportacién NFS actual, incluidos
los directorios exportados, el nombre de host y el nivel de acceso (Read/Write,
Lectura/Escritura o Read/Only, Sélo lectura) para cada exportacién.

Los nombres de host que comienzan por “@” designan un grupo de hosts. Por
ejemplo, un host llamado @general designa todos los hosts, y un host llamado
@trusted designa todos los hosts de confianza.

Creacion de exportaciones

Para especificar los privilegios de acceso para un host UNIX determinado:

1. En el panel de navegacion, seleccione UNIX Configuration (Configuracién
de UNIX) > Configure NFS (Configurar NFS) > Configure Exports
(Configurar exportaciones).

Configure Exports

Path Host Access
el @trusted Ry

* @aeneral
ﬁlcvol @oeneral RAA

& [ [2] 2] =] & @ 23

o | Goer |

FIGURA 6-7 Panel de configuracién de exportaciones

Si no ha creado ninguna exportacién, este espacio estd en blanco.
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2. Haga clic en (botén agregar) para agregar una exportacion.

Yolume: ‘Iwol = ‘
Path: \ |
Full Path: feval
Access -Hosts -
(@) Readirite
(1 Read/Only
Host Netgroups
() No Access & =L L
() Host Group general -
~Map Root User 1
() Known Host - |
(@ AnONYmMous user T =
{® Other Host | |
(1 Root User |
3 Map to UID |
]

FIGURA 6-8 Cuadro de didlogo Add NFS Exports (Agregar exportaciones NFS)

3. En el cuadro Volume (Volumen), seleccione el volumen al que desea otorgar
acceso al host NFS de UNIX.

4. En el cuadro Path (Ruta), especifique el directorio al que desea otorgar acceso
al host NFS de UNIX. Si deja este campo en blanco, se exporta el directorio
raiz del volumen.

5. En la seccion Access (Acceso), especifique el tipo de privilegio que desea otorgar
al host (Read/Write, Lectura/Escritura, Read/Only, Sélo lectura o No Access
privileges, Ningtin acceso) con respecto al volumen seleccionado.

6. En la seccién Hosts, seleccione los hosts para los que estd definiendo una
exportaciéon NFS. Elija una de las siguientes opciones:

m Host Netgroups (Grupos de red del host): para seleccionar un grupo de red,
active este botén de opcién. Seleccione de la lista desplegable el grupo de red
para el que desee definir la exportacion.

m Host Group (Grupo de host): para seleccionar un grupo de host, active este botén
de opcién. En la lista desplegable, seleccione General (todos los hosts), Trusted
(todos los hosts de confianza) o un grupo de host definido por el usuario.

m Known Host (Host conocido): para asignar la exportaciéon a un host agregado
a través del panel Set Up Hosts (Configurar hosts), seleccione esta opcién.
Seleccione de la lista desplegable el host para el que desee definir la exportacién.

m Other Host (Otros hosts): para asignar la exportacién a un host que no haya
agregado a través del panel Set Up Hosts (Configurar hosts), seleccione esta
opcion y escriba el nombre del host.
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7. En la seccién Map Root User (Asignar superusuario), seleccione un método de

asignacion del ID de usuario para los superusuarios. Elija una de las siguientes
opciones:

m Anonymous users (Usuarios anénimos): para asignar el ID de superusuario
al ID de usuario de usuarios anénimos, seleccione este botén de opcion.

m Root User (Superusuario): para asignar el ID de superusuarios al ID de usuario
de la raiz (UID=0), seleccione este botén de opcién.

m Map to UID (Asignar a UID): para asignar un ID de usuario especifico,
seleccione esta opcioén y escriba el ID de usuario.

. Para guardar la exportacién, haga clic en Apply (Aplicar).

. En el panel Configure Exports (Configurar exportaciones), compruebe que los

datos de la ruta, el host y el nivel de acceso de la exportacién que ha creado
son correctos.

10. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

74

Asignacion de las credenciales de
usuario y grupo

Si la red incluye clientes UNIX y Windows, use una asignacién de credenciales para
garantizar que los usuarios y los grupos tienen acceso a los archivos almacenados en
Sun StorEdge 5310 NAS desde cada entorno.
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Para asignar usuarios y grupos entre UNIX y Windows:

. En el panel de navegacion, seleccioneWindows Configuration (Configuracion de
Windows)> Manage SMB/CIFS Mapping (Administrar asignaciones SMB/CIFS)>
Configure Mapping Policy (Configurar politica de asignacién).

Configure Mapping Policy

- Windows <> Unix User Mapping Choice

() Default Mapping

(Zx Map by User Hame

(_» Map by Full Name

- Windows <--» Unix Group Mapping Choice ——

(w Default Mapping

(s Map by Group Name

(Z» Map to Primary Group

Cancel | Apply

FIGURA 6-9 Panel de configuracién de directivas de asignacion

. La seccién Windows <--> UNIX User Mapping Choice (Eleccién de asignacién
de usuarios entre Windows y UNIX) establece las preferencias de asignacién
de usuarios en Sun StorEdge 5310 NAS.

m Default Mapping (Asignacién predeterminada): seleccione esta opcién para
deshabilitar la asignaciéon de usuarios. Se utiliza cuando existen usuarios con
los mismos nombres de usuario o nombres completos que deben tener diferentes
derechos de acceso.

m Map by User Name (Asignar por nombre de usuario): seleccione esta opcién para
asignar usuarios de UNIX y NT que poseen nombres de usuario idénticos. De este
modo permitird al usuario acceder a Sun StorEdge 5310 NAS desde los dos
entornos.

m Map by Full Name (Asignar por nombre completo): seleccione esta opcién para
asignar usuarios de UNIX y NT que posean nombres completos iguales.
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3. La seccién Windows <--> UNIX Group Mapping Choice (Eleccién de asignacién
de grupos entre Windows y UNIX) le permitira determinar las preferencias de
asignacién del grupo.

m Default Mapping (Asignacién predeterminada): seleccione esta opcién para
deshabilitar la asignacién del grupo.

m Map by Group Name (Asignar por nombre de grupo): seleccione esta opcién
para asignar grupos de UNIX y NT que posean nombres de grupo iguales.

m Map to Primary Group (Asignar al grupo primario): seleccione esta opcién
para crear una asignacion con el grupo NFS en el campo de grupo primario
en el archivo passwd configurado.

4. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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CAPITULO 7

Copia de seguridad del sistema

Cémo configurar NDMP

El protocolo de gestiéon de datos de red (NDMP, del inglés Network Data
Management Protocol) es un protocolo abierto para realizar copias de
seguridad basadas en red. La arquitectura NDMP permite a los proveedores
de almacenamiento conectado a red entregar servidores con NDMP que
usted puede utilizar con cualquier aplicacion de administracién de copias
de seguridad compatible con NDMP.
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1. En el panel de navegacion, seleccione System Backup (Copia de seguridad
del sistema) > Set Up NDMP (Configurar NDMP).

T —

 NDMP NIC
‘ ” Adapter || IP Address: ‘

WI Mone | ‘
|

| T
|43 @) emct (Intel Gigabit Copper) ‘10.8119.14 ‘

Gateway:  10.8.119.248

NDMP log: Mrol2

Apply Cancel ‘

FIGURA 7-1  El panel Set Up NDMP (Configurar NDMP)

2. Seleccione la tarjeta de interfaz de red (NIC) de NDMP utilizada para transferir
los datos a la unidad de cinta de copia de seguridad.

En la pantalla aparece la direccion de la puerta de enlace para cada NIC. Si
el dispositivo de cinta de copia de seguridad DNMP se encuentra en otra red,
asegurese de que selecciona la NIC que conecta a la puerta de enlace correcta.

3. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).
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CAPITULO 8

Supervision y notificacion

Cémo configurar SNMP

Las comunicaciones de protocolo simple de gestién de red (SNMP, del inglés
Simple Network Management Protocol) permiten realizar supervisiones SNMP.
Sun StorEdge 5310 NAS sélo permite realizar supervisiones SNMP (no permite
la gestion SNMP).

Para interpretar los bloques de informacién sobre mensajes (MIB, del inglés Message

Information Blocks) de Sun StorEdge 5310 NAS, debe copiar los archivos MIB de

http://sunsolve.sun.com en el sistema de gestion de red. Si desea obtener maés
informacién sobre cémo utilizar estos archivos, consulte la documentacién relativa

a la aplicacion de gestion de red.
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Para configurar SNMP:

1. En el panel de navegacion, seleccione Monitoring and Notification
(Supervision y notificacién) > Configure SNMP (Configurar SNMP).

| Configure SNMP

[v] Enable SNMP
Server SHNMP Community: |pub|ic |
Contact Info: | |
System Location: | |
Destination IP Address | Pon# | Wergion Community Enahle
o o o 162 Lnused (]
+ + + 162 Linused O
+ + + 162 Lnused (]
e+ |82 Unused O
+ + + 162 Linused ]

FIGURA 8-1 El panel Configure SNMP (Configurar SNMP)

2. Marque la casilla Enable SNMP (Habilitar SNMP).

3. Escriba la comunidad SNMP a la que pertenece Sun StorEdge 5310 NAS en el
campo Server SNMP Community (Comunidad SNMP del servidor).

4. Los campos Contact Info (Informaciéon de contacto) y System Location (Ubicacién
del sistema) son campos descriptivos. En el campo Contact Info (Informacién de
contacto) escriba el nombre de la persona responsable del sistema Sun StorEdge
5310 NAS. En el campo System Location (Ubicacidn del sistema) escriba la
ubicacién de la red. La ubicacién puede ser fisica o 16gica.

5. Para afiadir una nueva direccién de destino, utilice una de las lineas de la tabla
SNMP que no haya utilizado y escriba la siguiente informacién:

a. Destination IP Address (Direccién IP de destino): escriba la direccién TCP/IP
para el servidor que desee designar como destino de captura SNMP.

b. Port # (N.° de puerto): escriba el puerto al que Sun StorEdge 5310 NAS enviara
capturas. El valor predeterminado es el puerto 162.
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c. Version (Version): del ment desplegable, seleccione la versién del protocolo
SNMP (1 o 2).

d. Community (Comunidad): escriba la cadena de la comunidad para el destino
de captura.

e. Enable (Habilitar): seleccione la casilla de esta columna para convertir esta
direccion de destino en un destino de captura.

6. Para eliminar una direccion de destino seleccione la linea que desea eliminar

y pulse el botén @

7. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Coémo configurar una notificacion de
correo electronico

En esta pantalla podra configurar el nombre del servidor SMTP y los destinatarios
de la notificacion mediante correo electrénico. Cuando se detecta un error en el
sistema, el Sun StorEdge 5310 NAS envia una notificacion por correo electrénico

a los destinatarios designados.

Para garantizar la resolucién de nombres, debe tener configurado el nombre de host
del servidor SMTP en el panel Configure Hosts (Configurar hosts) o bien DNS.
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Para configurar el SMTP y los destinatarios de la notificacién por correo electrénico:

1. En el panel de navegacion, seleccione Monitoring and Notification (Supervisiéon
y notificacién) > Set Up Email Notification (Configurar notificacién por correo

electrénico).
T
SMTP Server Hame: | |

Emall Address: [ |

[¥| Notification  [v] Diagnostics

rList

Recipient Motification Diagnostics
& JohnBi@eormpany.com v [vi E
Q JaneM@company.cam v [

r Notification Level

® Errors
_ Errors and Warnings

_ None

_ Cancel _ Apptv _

FIGURA 8-2 El panel Set Up Email Notification (Configurar notificacién
por correo electrénico)

2. Escriba el nombre del servidor SMTP al que desee enviar las notificaciones.

3. En el cuadro Email Address (Direccion de correo electronico), escriba la direccion
de correo electréonico de la persona a la que desee enviar automaticamente la
notificacion de los errores de sistema.

4. Determine los tipos de correo electrénico del destinatario. Marque la opcién
Notification (Notificacién), la opcién Diagnostics (Diagnéstico) o ambas.

5. Haga clic en el botén @ para agregar el nuevo destinatario a la lista de
destinatarios.

6. Repita los pasos 3 a 5 con los demas destinatarios. Puede especificar un maximo
de cuatro direcciones de correo electrénico.
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7. Si desea eliminar un destinatario de la lista, seleccione el destinatario y

haga clic en el botén @

8. Indique un valor en Notification Level (Nivel de notificacién).

m Marque la casilla Errors and Warnings (Errores y advertencias) si desea que
el servidor envie a los destinatarios una notificacién con todas las advertencias
y los errores.

m Haga clic en Errors Only (Errores solo) si desea que los destinatarios reciban
una notificacién de los errores (pero no de las advertencias).

m Seleccione None (Ninguno) si no desea que el Sun StorEdge 5310 NAS envie
ninguna notificacién.

9. Para guardar los cambios, haga clic en Apply (Aplicar).

Como habilitar la supervisién de UPS

Precaucion: Antes de habilitar la supervision de UPS, conecte la salida de estado
de UPS al puerto para supervisiéon de UPS situado en la parte trasera de Sun
StorEdge 5310 NAS. (Si desea obtener informacién acerca de la conexién, consulte
la Guia del usuario, configuracion e instalacion del hardware del Sun StorEdge 5310 NAS.)
De lo contrario, el sistema de supervision le informard de que se ha producido un
fallo en UPS.

Nota: Sun StorEdge 5310 NAS no permite la gestiéon de UPS, sélo la supervision.
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Habilitacion de la supervisién de UPS

En el panel de navegacion, seleccione Monitoring and Notification (Supervisiéon
y notificacién) > Enable UPS Monitoring (Habilitar supervisiéon de UPS).

| Enable UPS Monitoring

[¥] Enable UPS monitoring

_ Cancel Ly

FIGURA 8-3 El panel Enable UPS Monitoring (Habilitar supervisién de UPS)

Visualizar informacion del controlador

El panel de sélo lectura View Controller Information (Visualizar informacién del
controlador) muestra informacién sobre el proveedor del controlador, el modelo
y la versién de firmware.

Para ver la informacién sobre el proveedor del controlador, el modelo y la versién
de firmware, en el panel de navegacion, seleccione RAID > View Controller
Information (Visualizar informacién del controlador).
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APENDICE

Resolucion de problemas

Este apéndice proporciona instrucciones sobre cémo enviar un correo electrénico de
diagnoéstico y cémo ponerse en contacto con el servicio técnico de Sun Microsystems.

Si tiene problemas con los componentes fisicos de Sun StorEdge 5310 NAS, consulte
la Guia del usuario, configuracion e instalacion del hardware de Sun StorEdge 5310 NAS
en el sitio Web o en el Folleto de instalacién que se incluye en el paquete.

Envio de un correo electronico de
diagnostico

La funcién de correo electrénico de diagnéstico le permite enviar mensajes de correo
electrénico al servicio técnico de Sun Microsystems o a cualquier otro destinatario
que corresponda. Estos mensajes de correo electrénico incluyen informacién acerca
de diversos aspectos de Sun StorEdge 5310 NAS, como la configuracién del sistema,
el subsistema de disco, el sistema de archivos, la configuracién de red, los recursos
compartidos SMB, los procesos de elaboracién de copias de seguridad, los procesos
de restablecimiento y otros, asi como los registros de sistema, los datos de entorno
y la informacién sobre el administrador.

Todos los mensajes de diagnéstico que se envien incluirdn esta informacién, con
independencia de la naturaleza del problema.
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Para configurar el correo electrénico de diagnéstico:
1. En la barra de herramientas, en la parte superior de la pantalla, seleccione
el botén =%, Aparece el cuadro de didlogo Diagnostic Email (Correo electrénico

de diagndstico).

Diagnostic Email | ]
i) Help

Problem Description

Recipient Information

Email Address: | |

[_] Motification  [_| Diagnostics

List @

| Recipient | MNotification | Diagnostics |
& JohnB@oroco... [v] [ @
& |Janem@oroco. . [v] [

Cancel Save Recipi

FIGURA A-1  El cuadro de didlogo Diagnostic Email (Correo electrénico de diagndstico)

2. En el campo Problem Description (Descripcidon del problema), describa en qué
consiste el problema. Se trata de un campo obligatorio y estd limitado a 256
caracteres.

3. Compruebe que la casilla de verificacién Diagnostics (Diagnésticos) esta activada
para al menos un destinatario de correo.

Si necesita agregar o realizar modificaciones en los destinatarios, consulte las
instrucciones en Cémo configurar una notificacién de correo electrénico en la pagina 81.

4. Haga clic en Send (Enviar) para proceder con el envio del mensaje.
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Coémo ponerse en contacto con el
servicio técnico

Esperamos que las instrucciones proporcionadas en este manual sean completas
y lo suficientemente claras como para satisfacer sus necesidades. Si necesita mas
asistencia, péngase en contacto con Sun Microsystems.

Estamos muy orgullosos de prestar una asistencia realmente eficaz y de primera
clase a nuestros clientes con objeto de garantizar que quedan satisfechos con
todos nuestros productos.

En el caso de los problemas técnicos que requieran asistencia “in situ”,

Sun Microsystems proporciona un servicio profesional mediante ingenieros
especializados que trabajan codo con codo con nuestros ingenieros de asistencia
técnica para proporcionar una asistencia integral. Para obtener mas informacién
acerca de como adquirir paquetes de asistencia “in situ” para su sistema,
péngase en contacto con su representante de ventas o su distribuidor.

Para obtener informacién técnica (especificaciones, archivos, respuestas a preguntas
frecuentes, etc.), puede ponerse en contacto con los ingenieros de asistencia técnica
de Sun Microsystems de diversas formas mediante
http://www.sun.com/service/contacting/solution.html.
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